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Product insert English (original)

Product: CPU iC921xM-EC (Order no. PMC921xEQ)

The product CPU iC921xM-EC is a CPU with an EtherCAT master and belongs to the iC9200 Series for programming in
IEC 61131-3 language.

Associated documentation
Before using the device, be sure to read the hardware manual HB700_CPU_ PMC921xEx for CPU iC921xM-EC, valid for

the hardware respectively firmware version specified on the device. Please also consider the other documents mentioned.

Ensure that you always use the most recent documentation. You can find these in the service area of
www.yaskawa.eu.com.

/N DANGER!

Safety instructions

Observe the following safety instructions! Disregarding these safety regulations may result in death, serious personal
injury or damage to equipment.

- Personal and property protection are only guaranteed if the device is used in accordance with its intended use.
- Observe the safety regulations of electrical engineering and the employer's liability insurance association!

- Only perform work on the device when the power is switched off!

- The device may only be installed by qualified personnel in accordance with the specifications in the corresponding
documentation.

-  Electrical work may only be performed by qualified electricians.

- The device may only be commissioned by a person responsible for the safety of the system. Only this person may
connect the supply voltage.

- E?1b33219(|)'v§ ﬁt;? necessary precautions when handling electrostatically sensitive components (EN 61340-5-1, [EC

- Repairs to the device, particularly the opening of the housing, must only be performed by the manufacturer.

- Keep the operating instructions!

- The operator of the device or plant is subject to the legal obligations regarding safety at work. The Machinery
Directive must therefore be taken into account.

Intended use

A WARNING!

Danger by non intended use!

ﬁ%y o(tjher use beyond the intended use and / or other use of this product can lead to dangerous situations and is pro-
ibited.

The CPU iC921xM-EC is constructed and produced for:

industrial use.

general control and automation tasks.

industrial network communication, machine and process control.

the installation in a control cabinet with degree of protection IP54 or better.
operation within the environmental conditions specified in the technical data.

Electrical safety - loss of safety function when using unsuitable power supplies

Only devices with safe insulation from the 230 V mains may be connected to the device. The power supply for generating
the DC 24 V power must correspond to the requirements for PELV/SELV according to EN 50178.

Protection against direct and indirect contact must be guaranteed for all components connected to EtherCAT. In the event
of a fault, parasitic voltages must not occur (single fault security).

Licensing information for open source software

This device uses open source software.
Further information on the open source licenses can be found in the hardware manual HB700_CPU_ PMC921xEx

EtherCAT installation guideline

When working on EtherCAT and its components, the EtherCAT installation guideline must always be available and must
be strictly observed. This document can be found on the ETG web page (EtherCAT Technology Group).
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Product insert English (original) ‘

Short Description(( 1)
M The device can be used in an EtherCAT system as an EtherCAT master.

(1+1) Locking lever (1]-9) X2: optional

(1+-2) Slotfor Yaskawa SD card (L1 F10) X3: Ethernet port (switch)

(1-3) LED bars (11]-11) X4: Ethernet port (switch)

(1]-4) Operating mode switch CPU (11-12) SliceBus for System SLIO modules
(1-5 S1:DIP switch (11 F13) X5: reserved

(1-6) X7:USB-C socket (L1-14) X6: Connector DC 24 V power supply
(1+-7) StatusLED ((1+15) LED DC 24 V power supply

(1-8) X1:EtherCAT port 2..6  Located under a front flap

Mounting, dismounting, replacement

A WARNING!

Unintentional machine start-up
— Do not mount or dismount when the power is on!

- Disconnect the device from the power supply before mounting or dismounting and secure the power supply against
being switched on again!

— Do not switch on the power supply until the system has been completely mounted. Pay attention to the diagnostic
indicators and any diagnostic messages.

-  The machine/plant may only be started when no hazard can result from the machine/plant.

—  Safely instructions for starting applications
When configuring the start conditions for your plant, take into account:

- The machine or plant may only be started when it has been ensured that no one is in the danger zone.

- Comply with the requirements of EN ISO 13849-1 with regard to the manual reset function. In this way, no machine
movement may be initiated and or dangerous sifuations may be caused, caused by e.g.:

- Switching on devices

- Acknowledgement of device error messages

- Acknowledgement of block error messages in the application
- Removal of start-up barriers

Please also consider these instructions in order fo exclude an unexpected machine start after acknowledgement with an
"Operator Acknowleagement'!

Mounting ((2))
B Mountthe delzvice in a closed control cabinet or control box with degree of protection IP54 or higher on a 35 mm standard
mounting rail.

B Use a mounting rail according to EN 60715.

B There are locking lever at the top side of the CPU. For mounting these locking lever are to be turned upwards until these
engage.

B Place the CPU at the mounting rail. The CPU is fixed to the mounting rail by pushing downward the locking levers.

Connecting the power supply ((3], [8])

M The CPU has an integrated power supply. The power supply is to be provided with DC 24 V, max. 1.5 A.
m  Connect the plus pole (+) of your external DC 24 V power supply to pin 1 or pin 2.

m  Connect the minus pole (0V) of your external DC 24 V power supply to pin 3 or pin 4. As soon as the CPU is power
supplied, the associated LED lights up.

M The bridged contacts in the power plug can be used to continue the wiring of the power supply.
Ethernet/EtherCAT interface ((4))

m  Connect the EtherCAT system to the RJ45 socket X1.

Operating mode switch (1 -4)

m  With the operating mode switch, you can select between the operating modes STOP and RUN on the CPU.
®m  With the button position MR (Memory Reset) you can request a reset of the CPU in different levels.

DIP switch ((1-5)
B You can trigger CPU actions with the 2-way DIP switch under the front flap.
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‘ Product insert English (original)
Diagnostics and status indications (1, [7],[8))

LEDs

[1]3 LED bars

LEDs RJ45 sockets

(815 LED power supply

Status LED ((1-7)

LED Color Function

e green The CPU is in RUN state without errors.
s red The CPU is in STOP state with error.
L1 yellow The CPU is in STOP state without errors.

Demounting and module exchange ((5,[6)
The new device must meet the following conditions:

M Same device type.
M Same or higher firmware version.

I the frmware version of the CPU is newer than the firmware version of the CPU to be replaced, you might have to
recompile your user program in iCube Engineer. If this is required, you will be informed with the corresponding firmware
version.
Switch off the power supply of the system, where the CPU is located.
2. , Remove the possibly inserted Yaskawa SD card from the CPU to be replaced.

3. » Remove the connector of the power supply of the CPU. By pressing the release button as shown in[5], the connector is
released and can be removed.

4, , Turn all the locking lever of the CPU upwards.
5. ) Pull the CPU forward.

6. » Turn the locking lever of the CPU to be mounted upwards, place the CPU at the mounting rail and turn the lever down-
ward.

7. » Insert the Yaskawa SD card - if available.
8. » Reconnect the connector of the power supply.
= Now you can bring your system back into operation.

4 CPU iC921xM-EC - PI | Rev. 23-06



Product insert English (original) ‘
Pin assignment

X6: Connector DC 24 V power supply ((8))

Pin Signal Description
1,2 DC24V Plus DC 24 V power supply, bridged in the plug.
3,4 oV Ground DC 24 V power supply, bridged in the plug.

Technical data

The detailed technical data can be found in the associated hardware manual HB700 CPU_ PMC921xEx.
Environmental conditions according to EN 61131-2

Operating temperature EN 61131-2 0...+60 °C

Air humidity EN 60068-2-30 RH1 (without condensation, rel. humidity 10...95%)
Pollution EN 61131-2 Degree of pollution 2
Installation altitude max. - 2000 m

Power supply

Power supply (rated value) DC24V

Power supply (permitted range) DC20.4..288V
Reverse polarity protection v

Current consumption (no-load operation) 0.2A

Current consumption (rated value) 1.5A

Inrush current 1A

%t 0.3A%

max. current drain at backplane bus (electronic power supply) 3 A
Power loss 12 W
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Product insert Czech

Produkt: CPU iC921xM-EC (C. objednavky PMC921xEQ)

Produkt CPU iC921xM-EC je centralni procesorova jednotka (CPU) s nadfazenym zafizenim EtherCAT a patfi k iC9200
Series pro programovani v jazyce IEC 61131-3.

Pfipojena dokumentace

Pfed pouzitim tohoto zafizeni si pfeCtéte navod k hardwaru HB700_CPU_ PMC921xEx pro CPU iC921xM-EC, ktery je
platny pro verzi hardwaru, pfipadné firmwaru, specifikovanou na zafizeni. Vezméte také v uvahu dal$i zminéné doku-
menty.

VZdy pouzivejte tu nejaktualnéjsi dokumentaci. Naleznout ji mizete v servisni oblasti www.yaskawa.eu.com.

A NEBEZPECI!
Bezpecnostni pokyny

Ridte se t&mito bezpednostnimi pokyny! Nerespektovani téchto bezpeénostnich nafizeni miize vést ke smrti, vaznému
zranéni nebo poskozeni zafizenl.

- Osobni ochrana a ochrana vybaveni je garantovana pouze tehdy, kdyZ se zafizeni pouziva v souladu se zamy-
Slenym pouZzitim.

—  Ridte se bezpe¢nostnimi nafizenimi platnymi v elektrickém inzenyrstvi a nafizenimi asociace pojisténi odpovéd-
nosti zaméstnavatele!

- Na zafizeni pracujte pouze tehdy, kdyz je vypnuté!

- Zafizeni smi instalovat pouze kvalifikovany personal v souladu se specifikacemi v pfisluSné dokumentaci.

- Elektrické prace smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi.

- Zafizeni smi uvést do provozu pouze osoba zodpovédna za bezpecCnost systému. Pouze tato osoba smi pfipojit
napajeci napéti.

- rélczn‘éﬁrgz)glgc% ; elektrostaticky citlivymi komponentami dodrZujte nezbytna preventivni opatieni (EN 61340-5-1,

- Opravy zafizeni, pfedevsim otevirani plasté, smi provadét pouze vyrobce.

- Provozni instrukce si uschovejte!

- Provozovatel zafizeni nebo strojniho zafizeni podleha zakonnym zavazkim tykajicim se bezpeCnosti prace. Je
tedy tfeba brat v Uvahu smérnici o strojnich zarizenich.

Zamyslené pouziti
A VAROVANI!

Pfi nezamysleném pouZiti hrozi nebezpedi!
Jakékoli jiné pouZiti tohoto produktu nez zamyslené pouZziti a/nebo jeho jiné pouziti muze vést k nebezpednym situacim
a je zakazano.

Zafizeni CPU iC921xM-EC je konstruovano a vyrabéno pro:
prumyslové pouziti.
obecnou kontrolu a ulohy automatizace.
prumyslovou sitovou komunikaci, strojni a procesni kontrolu.
instalaci do skrifiovych rozvadécu se stupném ochrany IP54 nebo vysSim.
provoz v okolnich podminkéach specifikovanych v technickych udajich.

Elektricka bezpe&nost - ztrata bezpeénostni funkce pfi pouZiti nevhodnych zdroji napajeni

K zafizeni Ize pfipojovat pouze zafizeni s bezpecnou izolaci ze sité 230 V. Zdroj napajeni pro generovani vykonu
24V DC musi odpovidat poZadavkim pro PELV/SELV v souladu s EN 50178.

Ochrana proti pfimému a nepfimému kontaktu musi byt garantovana pro vSechny komponenty pfipojené k EtherCAT. V
pfipadé poruchy nesmi dojit k parazitnimu napéti (zabezpeceni jedné chyby).

Licenéni informace pro software s otevienym zdrojem

Toto zafizeni pouziva otevieny software.
Dal$i informace o licencich k otevienému softwaru Ize nalézt v navodu k hardwaru HB700_CPU_ PMC921xEx

Pokyny k instalaci EtherCAT

Pfi praci s EtherCAT a jeho komponentami musi byt vzdy k dispozici pokyny k instalaci EtherCAT a je nutné se jimi fidit.
Tento dokument Ize nalézt na webové strance organizace ETG (EtherCAT Technology Group).

6 CPU iC921xM-EC - PI | Rev. 23-06



Product insert Czech ‘

Kratky popis ((1])
W Zafizeni Ize pouzivat v systému EtherCAT jako nadfazené zafizeni EtherCAT.

((1-1) Blokovaci packa (1}9) X2:volitelné

(1]-2) Slot pro Yaskawa SD kartu (11]-10) X3: Port Ethernet (pfepinac)

((LF3) LEDlisty (LL}-11) X4: Port Ethernet (pfepinac)

(l1-4) Prepina¢ provozniho rezimu CPU (1]-12) SliceBus pro moduly systému SLIO
(1-5) S1:DIP pfepinac ((11]-13) X5: rezervovano

((1-6) X7:Zdifka USB-C (L1]-14) X6: Zdroj napajeni konektor 24 V DC
(1-7) StavovalLED (.1-15) Zdroj napéjeni LED 24 V DC

((1-8) X1:Port EtherCAT 2..6  Umisténo pod preani kiapkou

Montaz, demontaz, nahrada

A VAROVANI!

Nezamyslené spusténi stroje

- Neprovadéjte montaz ani demontaz, kdyz je stroj zapnuty!

- NeZ budete provadét montaz nebo demontaz, odpojte zafizeni od zdroje napajeni a zajistéte, aby nemohl byt zdroj
napajeni znovu spustén!

- Zdroj napajeni nespoustéjte drive, nez bude systém zcela namontovan. Dbejte na indikatory a zpravy diagnostiky.

- Stroj/strojni zafizeni Ize spustit jediné tehdy, kdyz z tohoto kroku nevyplyva zadné nebezpedi.

Bezpecnosini pokyny pro spusténi aplikaci
KayZ provadite konfiguraci podminek spusténi vaseho strojniho zarizeni, vezmeéte v uvahu:

- Stroj nebo strojni zafizeni Ize spustit pouze tehaly, kayZz bylo ovéreno, Ze se nikdo nenachazi v nebezpecné zone.
- Zajistéte soulad s poZadavky EN ISO 13849-1 s ohledem na funkci manuainiho resetu. Timio zpusobem Ize zahdjit
pohyb stroje a/nebo muZe dojit k nebezpecnym situacim vyvolanym napr.
- Spusténim zarizeni
- Potvrzenim chybovych hiaseni zarizeni
- Potvrzenim chybovych hlaseni bloku v aplikaci
—  Odstranénim bariér spusteni

Dbejte prosim na tyfo pokyny, aby nedoslo k neCekanému spusténi stroje po potvrzeni ,Potvrzeni operatora‘!

Montaz ((2])

B Namontujte zafizeni do uzavieného skfinoveho rozvadéce nebo Fidici jednotky se stupném ochrany IP54 nebo vy$Sim na
35mm standardni montazni listu.
B Pouzijte montazni listu podle EN 60715.

| Nadhorni strané CPU jsou blokovaci packy. Pro montaz je tfeba témito blokovacimi packami otacet nahoru, dokud neza-
padnoul.

®  Umistéte CPU na montazni listu. CPU se na montazni listu pfipevni stlaenim blokovacich pacek dold.
Pfipojeni zdroje napajeni (3], [8])

m  CPU ma integrovany zdroj napajeni. Zdroj napajeni disponuje 24 V DC, max. 1,5 A.

m  Kladny pdl (+) vaSeho externiho zdroje napajeni 24 VV DC pfipojte ke koliku 1 nebo koliku 2.

W Zaporny pdl (OV) vaseho externiho zdroje napajeni 24 VV DC pfipojte ke koliku 3 nebo koliku 4. Jakmile bude CPU napé-
jena, prislusna LED se rozsviti.

B Premosténé kontakty v zastrCce napajeni Ize pouzit pro pokraovani zapojeni zdroje napajeni.
Rozhrani Ethernet/EtherCAT (4])

W Systém EtherCAT zapojte do zdirky RJ45 X1.

Pfepina¢ provozniho reZzimu (1 -4)

m  PrepinaCem provozniho reZimu miZete volit mezi provoznimi rezimy STOP a SPUSTIT na CPU.
S pozici knofliku MR (Memory Reset; reset paméti) mizete pozadovat reset CPU na rznych Urovnich.

DIP pFepina¢ ((1 -5)
m  Akce CPU muzete spoustét 2cestnym DIP prepinaCem pod predni klapkou.

CPU iC921xM-EC - PI | Rev. 23-06 7



Product insert Czech
Diagnostické a stavové indikatory (1}, (7], [8])

LED

[1}3 LED lity

LED zdifky RJ45

(815 Zdroj napajeni LED

Stavova LED ((1+7)

LED Barva Funkce

e zelena CPU je ve stavu SPUSTIT bez chyb.
s cervena CPU je ve stavu STOP s chybou.
L1 Zluta CPU je ve stavu STOP bez chyb.

Demontéz a vyména modulu (5, [6)
Nové zafizeni musi splnovat nasledujici podminky:

M Stejny typ zafizeni.
B Stejna nebo novéjSi verze firmwaru.

Je-li verze firmwaru CPU no vejsi nez verze firmwaru CPU, ktera se ma nahradit, mozna bude nutné rekompilovat vas
uzivatelsky program v iCube Engineer. Je-Ii to vyZadovano, budete informovani o oapoviaajici verzi firmward.

1. » Vypnéte zdroj napajeni systému, kde se CPU nachéazi.

Pripadné vyjméte vlozenou Yaskawa SD kartu z CPU, kterd se ma nahradit.

Odpgjte konektor zdroje napajeni CPU. Stiskem uvoliiovaciho tlacitka, jak je zobrazeno na[5], se konektor uvolni a Ize
jej odstranit.

Otocte vSechny blokovaci packy na CPU nahoru.

Popotahnéte CPU dopfedu.

Otocte blokovaci packu CPU, ktera se ma namontovat, nahoru, umistéte CPU na montazni listu a otocte packu dold.
Vlozte Yaskawa SD kartu, je-li k dispozici.

Znovu zapojte konektor zdroje napajeni.

= Nyni systém m0Zete vratit do provozu.

w N

© N [ |0 |~
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Pfifazeni koliku
X6: Zdroj napéajeni konektor 24 V DC ((8))

Kolik Signal Popis
1,2 24V DC Zdroj napajeni Plus 24 VV DC, pfemostény v zastréce.
3,4 oV Zdroj napajeni Uzemnéni 24 V DC, pfemostény v zastrcce.

Technické udaje
Podrobné technické udaje naleznete v pfipojeném navodu k hardwaru HB700_CPU_ PMC921xEXx.
Okolni podminky podle EN 61131-2

Provozni teplota EN 61131-2 0...+60 °C

Vihkost vzduchu EN 60068-2-30 RH1 (bez kondenzace, rel. vihkost 10...95 %)
ZnecCisténi EN 61131-2 Stuperi znecisténi 2

Max. nadmorska vyska insta- - 2000 m

lace

Zdroj napajeni

Zdroj napajeni (nominalni hodnota) 24V DC

Zdroj napajeni (povoleny rozsah) 20,4..28,8 VDC
Ochrana obracené polarity v

Spotreba proudu (provoz naprazdno) 0,2A

Spotfeba proudu (nominalni hodnota) 1,5A

Nabéhovy proud 1A

%t 0,3 A%

max. spotfeba proudu na propojovaci shérnici (elektronicky 3 A
napajeci zdroj)

Ztrata napéti 12 W

CPU iC921xM-EC - PI | Rev. 23-06 9
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Produktbeilage Deutsch

Produkt: CPU iC921xM-EC (Best.-Nr. PMC921xEO)

Bei dem Produkt CPU iC921xM-EC handelt es sich um eine CPU mit EtherCAT-Master der iC9200 Series fiir die Pro-
grammierung in IEC 61131-3 Sprache.

Zugehorige Dokumentation

Lesen Sie vor dem Einsatz des Gerats unbedingt das Hardware-Handbuch HB700_CPU_ PMC921xEx zur CPU
iC921xM-EC, glltig fir die auf dem Gerat angegebenen Hard- bzw. Firmware-Version. Beachten Sie zusatzlich die wei-
teren angegebenen Dokumente.

Stellen Sie sicher, dass Sie immer mit der aktuellsten Dokumentation arbeiten. Diese finden Sie im Service-Bereich von
Www.yaskawa.eu.com.

A GEFAHR!

Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise! Werden die Sicherheitsvorschriften nicht beachtet, kann Tod, schwere
Korperverletzung oder hoher Sachschaden die Folge sein!

- Persone(r;- und Sachschutz sind nur dann gewahrleistet, wenn das Gerat entsprechend seiner Bestimmung einge-
setzt wird.

- Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften der Elektrotechnik und der Berufsgenossenschaft!
—  Fuhren Sie alle Arbeiten am Gerat im spannungslosen Zustand durch!

- Das Gerét darf nur unter Beachtung der zugehdrigen Dokumentation und unter Einhaltung der darin angegebenen
Vorgaben von Fachpersonal montiert werden.

- Elektrische Arbeiten durfen nur von Elektrofachkraften durchgefiihrt werden.

- Das Gerat darf nur von einer fur die Sicherheit der Anlage zustandigen Person in Betrieb genommen werden. Den
Anschluss der Versorgungsspannung darf nur diese Person vornehmen.

- Beachten Sie die erforderlichen VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung elektrostatisch gefahrdeter Bauele-
mente (EN 61340-5-1, [EC 61340-5-1)!

- Reparaturen am Gerat, insbesondere das Offnen des Gehauses, dlirfen nur vom Hersteller vorgenommen werden.

- Bewahren Sie die Betriebsanleitung auf!

- Der Betreiber des Gerats bzw. der Anlage unterliegt den gesetzlichen Pflichten zu Arbeitssicherheit. In diesem
Zusammenhang ist die Maschinenrichtlinie zu berucksichtigen.

Bestimmungsgemale Verwendung

A WARNUNG!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméRe Verwendung!

Jede Uber die bestimmungsgemalie Verwendung hinausgehende und/oder andersartige Benutzung des Produktes kann
zu gefahrlichen Situationen flihren und ist untersagt.

Die CPU iC921xM-EC ist konstruiert und gefertigt fiir:

den industriellen Einsatz.

allgemeine Steuerungs- und Automatisierungsaufgaben.

industrielle Netzwerkkommunikation, Maschinen- und Prozesskontrolle.

den Einbau in einen Schaltschrank mit der Schutzart IP54 oder besser.

den Betrieb innerhalb der in den technischen Daten spezifizierten Umgebungsbedingungen.

Elektrische Sicherheit - Verlust der Sicherheitsfunktion beim Einsatz nicht geeigneter Stromversorgungen

An das Gerat dlrfen nur Gerate angeschlossen werden, die eine sichere Trennung zum 230 V Netz aufweisen. Das Netz-
teil zur Erzeugung der 24 V Versorgung muss den Anforderungen fir PELV/SELV gemal} EN 50178 entsprechen.

Fur alle am EtherCAT angeschlossenen Komponenten muss der Schutz gegen direktes und indirektes Beriihren gewahr-
leistet sein. Im Fehlerfall darf es zu keiner gefahrbringenden Spannungsverschleppung kommen (Einfehlersicherheit).

Lizenzhinweise zu Open Source Software

Dieses Gerat verwendet Open Source Software.

Weiterfihrende Informationen zu den Open-Source-Lizenzen finden Sie im Hardware-Handbuch HB700_CPU_
PMC921xEXx.

EtherCAT-Montagerichtlinie

Bei Arbeiten am EtherCAT und an dessen Komponenten muss die EtherCAT-Montagerichtlinie stets verfugbar sein und
konsequent beachtet werden. Dieses Dokument finden Sie auf der ETG Webseite (EtherCAT Technology Group).
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Produktbeilage Deutsch ‘

Kurzbeschreibung (1))

M Das Geratist in einem EtherCAT-System als EtherCAT-Master einsetzbar.

((1-1) Verriegelungshebel (1}9) X2: optional

(1-2) Steckplatz flr Yaskawa SD-Karte (111-10) X3: Ethernet-Port (Switch)

((1-3) LED-Leisten (L1 }-11) X4: Ethernet-Port (Switch)

(11-4) Betriebsarten-Schalter CPU (1]-12) SliceBus fur System SLIO Module

(1-5 S1:DIP-Schalter (L1 F13) X5: reserviert

(1-6) X7:USB-C-Buchse (L1 -14) X6: Stecker DC 24 V Spannungsversorgung
(1+-7) Status-LED (11 +15) LED DC 24 V Spannungsversorgung

(1-8) X1:EtherCAT-Port 2.6  Befinaen sich unter einer Frontkiappe

Montage, Demontage, Austausch

A WARNUNG!

Unbeabsichtigter Maschinenanlauf
-  Flhren Sie die Montage bzw. Demontage nicht unter Spannung durch!

- Schalten Sie vor der Montage bzw. Demontage das Geréat spannungsfrei und sichern Sie die Spannung gegen
Wiedereinschalten!

—  Schalten Sie die Spannung erst zu, wenn das System vollstandig aufgebaut ist. Beachten Sie hierbei Diagnosean-
zeigen und eventuelle Diagnosemeldungen.

- Deg Stall(rt der Maschine/Anlage darf erst dann erfolgen, wenn keine Gefahrdung von der Maschine/Anlage aus-
gehen kann.

Sicherheitshinweise fiir den Start von Applikationen
Beriicksichtigen Sie bei der Konfiguration der Startbedingungen fir lhre Anlage:

- Der Start der Maschine oder Anlage darf nur dann erfolgen, wenn sichergestellt ist, dass sich keine Person im
Gefahrenbereich befindet.

- Halten Sie die Anforderungen der EN ISO 13849-1 in Bezug auf die manuelle Rickstellungsfunktion ein. So darf
keine Maschinenbewegung selbst eingeleitet bzw. Geféhrdungssituation hervorgerufen werden, bedingt durch z.B.:

—  Einschalten von Teilnehmern

- Quittieren von Geratefehlermeldungen

- Quittieren von Bausteinfehlermeldungen in der Applikation
- Authebung von Anlaufsperren

Berticksichtigen Sie dlese Hinweise auch, um einen unerwarteten Maschinenaniauf nach Quitfierung mit einem "Ope-
rator Acknowledgement"” auszuschlieen!

Montage ((2))

M Montieren Sie das Gerat im geschlossenen Schaltschrank oder Schaltkasten der Schutzart IP54 oder hoher auf einer 35
mm Standardtragschiene.

M Verwenden Sie eine Tragschiene nach EN 60715.

®m  Die CPU besitzt Verriegelungshebel an der Oberseite. Zur Montage sind diese Hebel nach oben zu drlicken, bis diese
einrasten.

m  Stecken Sie die CPU auf die Tragschiene. Durch Klappen der Verriegelungshebel nach unten wird die CPU auf der Trag-
schiene fixiert.

Versorgungsspannung anschliefen (3], [8])

B Die CPU besitzt ein eingebautes Netzteil. Das Netzteil ist mit DC 24 V max. 1.5 A zu versorgen.
®m  Schlielen Sie an Pin 1 oder Pin 2 den Plus-Pol (+) Ihrer externen DC 24 V Spannungsversorgung an.

®m  SchlieRen Sie an Pin 3 oder Pin 4 den Minus-Pol (0V) lhrer externen DC 24 V Spannungsversorgung an. Sobald die CPU
mit Spannung versorgt wird, leuchtet die zugehaorige LED.

®m  Die gebrickten Kontakte im Steckverbinder konnen Sie zur Weiterverdrahtung der Spannungsversorgung verwenden.
Ethemet-/EtherCAT-Schnittstellen ((4))

B SchlieRen Sie das EtherCAT-System an die RJ45-Buchse X1 an.

Betriebsartenschalter ((1 -4)

m  Mit dem Betriebsartenschalter kdnnen Sie bei der CPU zwischen den Betriebsarten STOP und RUN wahlen.
M Mit der Tasterstellung MR (Memory Reset) konnen Sie einen Reset der CPU in verschiedenen Stufen anfordern.
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DIP-Schalter (1 -5)
B Mit dem 2-fach DIP-Schalter unter der Frontklappe konnen Sie Aktionen der CPU ausldsen.

Diagnose und Statusanzeigen ((1],[7],[8))

LEDs

[1}-3 LED-Leisten

LEDs RJ45-Buchsen

[8]5 LED Spannungsversorgung

Status-LED (1 -7)

LED Farbe Funktion

s griin Die CPU befindet sich im Zustand RUN ohne Fehler.
e rot Die CPU befindet sich im Zustand STOP mit Fehler.
L] gelb Die CPU befindet sich im Zustand STOP ohne Fehler.

Demontage und Geratetausch ((5], [6])
Das neue Gerat muss folgende Bedingungen erfullen:

B Gleicher Geratetyp.
B Gleicher oder hoherer Firmwarestand.

Wenn die Firmware-Version der CPU neuer ist als die Firmware-Version der zu ersetzenden CPU, mdssen Sie mogi-
cherweise Ihr Anwenderprogramm in iCube Engineer neu kompilieren. Wenn dies erforderlich ist, werden Sie mit der
entsprechenden Firmware-Version informiert.

1. » Schalten Sie das System, in dem sich die CPU befindet, spannungsfrei.

2. , Entnehmen Sie die eventuell gesteckte Yaskawa SD-Karte der auszutauschenden CPU.

3. » Entfernen Sie den Steckverbinder der Spannungsversorgung der CPU. Durch Betatigen der Entriegelung, wie unter
gezeigt, wird der Steckverbinder geldst und kann entnommen werden.

4. , Klappen Sie die Verriegelungshebel der CPU nach oben.
5. » Ziehen Sie die CPU nach vorne ab.

6. » Klappen Sie die Verriegelungshebel der zu montierenden CPU nach oben, stecken Sie die CPU auf die Tragschiene und
klappen Sie die Verriegelungshebel wieder nach unten.

7. » Stecken Sie die Yaskawa SD-Karte - falls vorhanden.
8. » Stecken Sie wieder den Steckverbinder der Spannungsversorgung.
= Jetzt kdnnen Sie |hr System wieder in Betrieb nehmen.
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Pin-Belegung

X6: Stecker DC 24 V Spannungsversorgung ((8)

Pin Signal Beschreibung

1,2 DC24V Pluspol DC 24 V Spannungsversorgung, im Stecker gebriickt.
3,4 oV Masse DC 24 V Spannungsversorgung, im Stecker gebrickt.

Technische Daten

Die ausfiihrlichen technischen Daten finden Sie im zugehérigen Hardware-Handbuch HB700_CPU_ PMC921xEx.
Umgebungsbedingungen gemal EN 61131-2

Betriebstemperatur EN 61131-2 0...+60 °C
Luftfeuchtigkeit EN 60068-2-30 RH1 (ohne Betauung, relative Feuchte 10...95 %)
Verschmutzung EN 61131-2 Verschmutzungsgrad 2
Aufstellhéhe max. - 2000 m
Spannungsversorgung

Versorgungsspannung (Nennwert) DC 24V
Versorgungsspannung (zulassiger Bereich) DC20,4..28,8V
Verpolschutz v

Stromaufnahme (im Leerlauf) 02A

Stromaufnahme (Nennwert) 1,5A

Einschaltstrom 1A

%t 0,3 A%

max. Stromabgabe am Ruckwandbus (Elektronikversorgung) 3 A
Verlustleistung 12 W
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Introduccion del producto en espafiol

Introducci6n del producto en espariol

Producto: CPU iC921xM-EC (N.° de pedido PMC921xEQ)

El producto CPU iC921xM-EC es una CPU con un maestro EtherCAT y pertenece a la iC9200 Series para programar en
lenguaje IEC 61131-3.

Documentacién asociada

Antes de utilizar el dispositivo, lea el manual del hardware HB700_CPU_ PMC921xEx para CPU iC921xM-EC, vélido
para la version de firmware del hardware que se especifica en el dispositivo. Tenga en cuenta también el resto de docu-
mentos que se mencionan.

Asegurese de que utiliza siempre la documentacion mas reciente. Puede encontrarla en el area de servicios de
www.yaskawa.eu.com.

/\ iPELIGRO!

Instrucciones de seguridad

Tenga en cuenta las siguientes instrucciones de seguridad. Si no lo hace, pueden producirse lesiones personales

graves, dafos en el equipo o incluso la muerte.

-  La proteccion personal y de la propiedad solo se garantiza si el dispositivo se utiliza de acuerdo con su uso pre-
visto.

- Tenga en cuenta la normativa sobre seguridad en ingenieria eléctrica y las asociaciones de seguros de responsa-
bilidad civil de la empresa.

- Solo puede realizar trabajos en el dispositivo cuando este esta apagado.

- Solo personal cualificado puede instalar el dispositivo con arreglo a las especificaciones que se recogen en la
documentacion correspondiente.

- Solo electricistas cualificados pueden llevar a cabo tareas eléctricas.

—  Solo una persona responsable de la seguridad del sistema puede encargar el dispositivo. Solo esta persona puede
conectar la tension de alimentacion.

- Tome las precauciones necesarias cuando manipule componentes sensibles a la electrostatica (EN 61340-5-1,
IEC 61340-5-1).

- Solo el fabricante puede realizar reparaciones en el dispositivo, especialmente cuando se requiere abrir la car-
casa.

—  Guarde las instrucciones de funcionamiento.

-  El operador del dispositivo 0 de la planta esta sujeto a las obligaciones legales relativas a la seguridad en el tra-
bajo. Por tanto, debe tenerse en cuenta la Directiva sobre maquinas.

Uso previsto

/N IADVERTENCIA!

jPeligro por uso no previsto!

Cualquier otro uso que no sea el uso previsto o el uso de este producto que pueda llevar a situaciones peligrosas esta
prohibido.

El CPU iC921xM-EC se ha fabricado para:

uso industrial;

tareas generales de automatizacion y control;

comunicacion industrial por red y control de maquinas y procesos;

su instalacion en un armario eléctrico con grado de proteccion IP54 o superior;

su funcionamiento en las condiciones ambientales especificadas en los datos técnicos.

Seguridad eléctrica: pérdida de seguridad cuando se utilizan suministros de alimentacién inadecuados

Solo pueden conectarse al dispositivo otros dispositivos con aislamiento de seguridad de la red de 230 V. El suministro
de aIin}entacién para generar una potencia CC de 24 V debe adecuarse a los requisitos para PELV/SELV segun la norma
EN 50178.

Debe garantizarse la proteccion ante el contacto directo e indirecto de todos los componentes conectados a EtherCAT.
En caso de averia, no deben producirse voltajes parasitos (seguridad de averia Unica).
Informacién sobre licencias para software de cddigo abierto

Este dispositivo utiliza software de cddigo abierto.

Puede encontrar mas informacién sobre las licencias de cddigo abierto en el manual del hardware HB700_CPU_
PMC921xEx.
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Orientaciones para la instalacién de EtherCAT

M Mientras se trabaja en EtherCAT y sus componentes, deben estar disponibles las orientaciones para la instalacién de
EtherCAT, que deben tenerse en cuenta siempre. Puede encontrar este documento en la pagina web de ETG (EtherCAT
Technology Group).

Descripcion breve ((1])
M Puede utilizar el dispositivo en un sistema EtherCAT como maestro EtherCAT.

-1) Palanca de bloqueo -9) X2: opcional

) Ranura para tarjeta SD de Yaskawa -10) X3: Puerto EtherCAT (interruptor)

) Barras led -11) X4: Puerto EtherCAT (interruptor)

) Interruptor de modo de funcionamiento CPU -12) SliceBus para modulos del sistema SLIO

) S1: Interruptor DIP -13) X5: reservado

) X7:Toma USB-C -14) X6: Conector de CC con alimentacion de 24 V
) Led de estado -15) Led de CC con alimentacion de 24 V

-8) X1: Puerto EtherCAT 6  Se encuentra bajo una solapa delantera

Montaje, desmontaje, sustitucion

REERRREE
NEEEEEEE

/N iADVERTENCIA!

Arranque no intencionado de la maquina
— No montar ni desmontar cuando la alimentacion esté conectada.

- Desconecte el dispositivo de la alimentacion antes del montaje y el desmontaje, y asegurese de encender la ali-
mentacion de nuevo despues.

- No encienda la alimentacion hasta que el sistema esté completamente montado. Preste atencion a los indicadores
y a los mensajes de diagnostico.

- Solo se debe arrancar la maquina/planta cuando esto no implique riesgos.

—Instrucciones de seguridad para aplicaciones de arranque
Cuando configure las condiciones de arranque para su planta, tenga en cuenta lo siguiente:

- Lamdquina o planta solo pueden arrancarse cuando se haya garantizado que no hay nadie en la zona de peligro.
- Deben cumplirse los requisitos de EN /SO 13849-1 en lo que respecta a la funcion de restablecimiento manual. De
esta forma, la maquina no podra empezar a moverse ni se produciran situaciones peligrosas provocaadas, por

elemplo, por:
- Dispositivos que se encienden
- Confirmacion de mensajes de error del dispositivo
- Confirmacion de mensajes de error de bloqueo en la aplicacion
- Eliminacion de obstaculos al arranque

Tenga en cuenta también estas instrucciones para evitar un arranque inesperado de la maquina tras una confirmacion
de operador.

Montaje ((2])

M Monte el dispositivo en un armario eléctrico o unidad de control cerrados con un grado de proteccion IP54 o superior, 0
en un carril de montaje estandar de 35 mm.

m  Utilice un carril de montaje segun la norma EN 60715.

W Hay palancas de blogueo en la parte superior de la CPU. Para montarla, debe mover las palancas hacia arriba hasta que
encajen.

| t()Zloloque la CPU en el carril de montaje. La CPU se fija al carril de montaje empujando hacia abajo las palancas de
0queo.

Conexion del suministro de alimentacion ((3],[8))
m La CPU dispone de un suministro de alimentacion integrado. El suministro de alimentacion debe proporcionarse con CC
de 24V, max. 1,5A.

m  Conecte el polo positivo (+) del suministro de alimentacion externo de CC de 24 V al pin 1 0 2.

m  Conecte el polo negativo (0 V) del suministro de alimentacion externo de CC de 24 V al pin 3 0 4. En cuanto la CPU esté
recibiendo alimentacion, se encenderan las luces led asociadas.

B Los contactos puenteados en la clavija de alimentacion pueden utilizarse para continuar con el cableado del suministro
de alimentacion.

Interfaz Ethernet/EtherCAT ((4))
B Conecte el sistema EtherCAT al enchufe RJ45 X1.
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Interruptor de modo de funcionamiento ((1 -4)

u ggrb el interruptor de modo de funcionamiento, puede cambiar entre los modos de funcionamiento STOP y RUN en la

m  Con el botén en la posicion MR (Memory Reset o restablecimiento de memoria), puede solicitar un restablecimiento de la
CPU en distintos niveles.

Interruptor DIP ((1-5)
B Puede activar acciones de la CPU con el interruptor DIP de dos vias ubicado bajo la solapa delantera.

Indicaciones de diagnéstico y estado (1], [7], [8))

Ledes

[1}3 Barras led

Enchufes led RJ45

[8}5 Suministro de alimentacion led

Led de estado ((1-7)

Led Color Funcién

s verde La CPU esta en estado RUN sin errores.
e rojo La CPU esta en estado STOP con errores.
L1 amarillo La CPU esta en estado STOP sin errores.

Desmontaje y cambio de mddulo ((5],[6))
El nuevo dispositivo debe respetar las siguientes condiciones:

B Mismo tipo de dispositivo.
M Misma version de firmware o superior.

Sila version del firmware de la CPU es Superior a la version de la CPU que se va a sustituir, es posible que fenga que
volver a compilar el programa de usuario en iCube Engineer. En este caso, se le informara de ello con la version de
firmware correspondiente.

1. » Apague el suministro de alimentacion del sistema, donde se ubica la CPU.

2. ) Retire la tarjeta SD de Yaskawa si esta se ha insertado en la CPU que se va a sustituir.

Retire el conector del suministro de alimentacion de la CPU. Al pulsar el boton de desbloqueo como se muestra en (5],
el conector se desbloqueara y podra eliminarse.

Levante todas las palancas de bloqueo de la CPU.

Empuje la CPU hacia delante.

Levante la palanca de bloqueo de la CPU que se va a montar, coloque la CPU en el carril de montaje y baje la palanca.
Inserte la tarjeta SD de Yaskawa si esta disponible.

Vuelva a conectar el conector del suministro de alimentacion.

=> Ahora puede volver a poner el sistema en funcionamiento.

o

® N | | |~
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Asignacion de pines
X6: Conector de CC con alimentacion de 24 V ((8))

Pin Sefial Descripcion
1,2 cCc24V
3,4 oV

Datos técnicos

Introduccidn del producto en espafiol

Mas CC con alimentacién de 24 V, puenteado en la clavija.
Tierra con CC con alimentacion de 24 V, puenteado en la clavija.

Los datos técnicos detallados se encuentran en el manual del hardware asociado HB700_ CPU_ PMC921xEx.

Condiciones ambientales con arreglo a EN 61131-2

Temperatura de funciona- EN 61131-2
miento

Humedad del aire EN 60068-2-30
Contaminacién EN 61131-2

Altitud de instalacién max. -

Suministro de alimentacién

Suministro de alimentacion (valor nominal)
Suministro de alimentacion (rango permitido)
Proteccion polaridad inversa

Consumo eléctrico (funcionamiento sin carga)
Consumo eléctrico (valor nominal)

Corriente de irrupcidn

%t

Max. consumo de corriente en bus de placa base (suministro
de alimentacion electronica)

Fallo eléctrico

0a60°C

RH1 (sin condensacion, humedad relativa de 10 a 95 %)
Grado de contaminacion 2
2000 m

CCde 24V
CC de 2042288V
v

0,2 A

15A

1A

0,3 A%s

3A

12W
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Notice produit Frangais

Produit : CPU iC921xM-EC (Commande n°® PMC921xEQ)

Le produit CPU iC921xM-EC est un processeur équipé d’'un maitre EtherCAT et appartient a la série iC9200 Series pour
la programmation dans le langage IEC 61131-3.

Documentation associée

Avant toute utilisation de I'appareil, veuillez lire attentivement le manuel du matériel HB700_CPU_ PMC921xEx pour le
processeur CPU iC921xM-EC, valable respectivement pour la version du matériel et celle du logiciel indiquées sur I'appa-
reil. Veuillez également tenir compte des autres documents mentionnés.

Veillez a toujours vous référer a la documentation la plus récente. Cette documentation est disponible dans la rubrique
Services a I'adresse suivante : www.yaskawa.eu.com.

A DANGER!

Consignes de sécurité

Veuillez observer les consignes de sécurité suivantes ! Le non-respect des présentes consignes de sécurite est suscep-

tible d’entrainer la mort, des blessures graves ou un sérieux endommagement de I'équipement.

- Laprotection des personnes et des biens est garantie uniquement si I'appareil est utilise dans le cadre de I'usage
prévu.

- Veuillez observer les regles de sécurité de 'industrie électrotechnique et de I'association d'assurance responsabi-
lité civile de I'employeur !

- Avant de réaliser tout type de travaux sur I'appareil, assurez-vous de sa mise hors tension !

- Lappareil doit étre installé uniquement par du personnel qualifié, conformeément aux spécifications énoncées dans
la documentation correspondante.

- Les travaux électriques doivent étre réalisés uniquement par des électriciens professionnels.

-  Lappareil doit étre mis en service uniquement par une personne responsable de la sécurité du systeme. Cette
personne est la seule habilitée a connecter I'alimentation.

- Veuillez prendre les précautions nécessaires lors de la manipulation de composants sensibles aux phénomeénes
électrostatiques (EN 61340-5-1, [EC 61340-5-1) !

- Les travaux de reparation sur I'appareil, en particulier 'ouverture du logement, doivent étre réalises uniquement
par le fabricant.

—  Veuillez conserver le manuel d’utilisation !

- Lopérateur de I'appareil ou de l'installation est soumis aux obligations légales en matiére de sécurité au travail. La
Directive Machine doit étre par conséquent observée.

Usage prévu

/\ AVERTISSEMENT !

Danger en cas d'utilisation non conforme & 'usage prévu !

Toute utilisation dépassant le cadre de 'usage prévu et/ou tout autre usage de ce produit peut conduire a des situations
dangereuses et est par conséquent interdit.

Le processeur CPU iC921xM-EC est congu et produit pour les finalités suivantes :

usage industriel ;

taches d’automatisation et de commande d’ordre général ;

communication réseau industrielle, commande de machines et processus ;

linstallation dans une armoire de commande avec un indice de protection supérieur ou égal a IP54 ;

un fonctionnement dans le cadre des conditions environnementales indiquées dans les caractéristiques techniques.

Sécurité électrique : perte de fonction de sécurité en cas d'utilisation de systémes d’alimentation non appropriés

Seuls des appareils parfaitement isolés du réseau de 230 V peuvent étre connectés a I'appareil. L'alimentation électrique
destinée ala %;énération du courant de DC 24 V doit étre conforme aux exigences en matiere de PELV/SELV selon la
norme EN 50178.

Une protection contre les contacts directs et indirects doit étre garantie pour tous les composants connectés a I'EtherCAT.
Un défaut ne doit en aucun cas conduire a des tensions parasites (sécurité de défaut unique).
Informations de licence pour les logiciels open source

Cet appareil utilise des logiciels open source.

Pour obtenir de plus amples informations sur les licences open source, veuillez consulter le manuel du matériel
HB700_CPU_ PMC921xEXx.
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Guide d'installation EtherCAT

B En cas de travaux sur le systéme EtherCAT et ses composants, le guide d'installation EtherCAT doit étre toujours dispo-
nible a la consultation et étre strictement observé. Ce document est mis a disposition sur le site Internet ’ETG (EtherCAT
Technology Group).

Bréve description ((1])
m  Cet appareil peut étre utilisé dans un systéme EtherCAT en tant que maitre EtherCAT.

-1) Levier de verrouillage -9) X2 :en option

) Fente pour carte SD Yaskawa 10) X3 : port Ethernet (commutateur)

) Barres LED ) X4 : port Ethernet (commutateur)

) Sélecteur de mode de fonctionnement CPU 12) SliceBus pour les modules du systeme SLIO
) S1:commutateur DIP 13) X5:réservé

) X7 :prise USB-C 14) X6 : connecteur alimentation DC 24 V

) 15) Témoin LED alimentation DC 24 V

6‘ Eléments situés en dessous d'un couvercle

PIHIIHIIHHHMHIIHIIHI

Témoin d'état LED
-8) X1 :port EtherCAT

Montage, démontage, remplacement

EERREEES

A AVERTISSEMENT !

Démarrage involontaire de la machine
- Neffectuez aucune opération de montage ou démontage lorsque la machine est en marche !

- Avant d’entreprendre toute opération de montage ou démontage, déconnectez I'appareil de I'alimentation élec-
trique et condamnez I'alimentation électrique !

- Ne mettez pas I'alimentation électrique sous tension tant que le systéme n’est pas entierement monté. Prétez
attention aux indicateurs de diagnostic et aux messages de diagnostic.

- Avant de démarrer la machine / l'installation, assurez-vous que celle-ci ne comporte aucun risque.

— Consignes de sécurité pour le démarrage des applications
Lors de la configuration des conditions de démarrage pour votre installation, veuillez tenir comple des points suivants :

- Avant de démarrer l'installation, assurez-vous que personne ne se trouve dans la zone de danger.

- Respectez les exjgences de la norme EN ISO 13649-1 concernant la fonction de réinitialisation manuelle. De cetfe
maniére, aucun mouvement de machine ne pourra étre initié etiou aucune situation dangereuse ne pourra étre
induite, en raison p. ex. des faits suivants :

- lamise en marche d apparells

- [acquittement de messages d'erreur d appareils ;

- [acquittement de messages d'erreur bloquants aans  application ;
- le retrait de systemes de condamnation.

Veuillez également tenir compte de ces instructions en vue d'exclure fout risque de démarrage impromptu de la machine
aprés un acquittement par 'opérateur (« Acquittement Opérateur ») !

Montage ((2])

M Montez 'appareil dans une armoire de commande fermée ou un boitier de commande fermé avec un indice de protection
supérieur ou égal a IP54 sur un rail de montage standard de 35 mm.

m  Utilisez un rail de montage conforme a la norme EN 60715.

W Le processeur est équipé de leviers de verrouillage sur le dessus. Pour le montage, ces leviers de verrouillage doivent
étre relevés jusqu’en butée.

W Placez le processeur sur le rail de montage. Fixez le processeur sur le rail de montage en abaissant les leviers de ver-
rouillage.

Connexion de I'alimentation électrique (3], [8])

W Le processeur est équipé d’'une alimentation électrique intégree. L'alimentation électrique a fournir doit étre une alimenta-
tion DC 24 V, max. 1.5 A.

m  Connectez la borne plus (+) de votre alimentation électrique externe DC 24 V sur la broche 1 ou la broche 2.

m  Connectez la borne moins (0 V) de votre alimentation électrique externe DC 24 V sur la broche 3 ou la broche 4. Dés que
le processeur est alimenté, le temoin LED associé s’allume.

B Les contacts pontés dans la prise électrique peuvent étre utilisés pour poursuivre le céblage de I'alimentation électrique.
Interface Ethernet/EtherCAT ((4)
B Connectez le systeme EtherCAT a la prise RJ45 X1.
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Sélecteur de mode fonctionnement ((1-4)

B Avec le sélecteur de mode de fonctionnement, vous pouvez choisir entre les modes de fonctionnement STOP (ARRET)
et RUN (MARCHE) sur le processeur.

™ Avec la position de bouton MR (Memory Reset), vous pouvez demander une réinitialisation du processeur a différents
niveaux.

Commutateur DIP ((1-5)
M Vous pouvez déclencher le processeur a I'aide du commutateur DIP a deux voies situé sous le volet avant.

Indications d'état et de diagnostic (1], [7],[8])

Témoins LED

[1}3 Barres LED

Témoins LED des prises RJ45

[8]5 Teémoin LED de I'alimentation électrique
Témoin d'état LED (1 -7)

Témoin LED  Couleur Fonction

s vert Le processeur est en mode RUN sans erreur.
e rouge Le processeur est en mode STOP avec erreur.
[ ] jaune Le processeur est en mode STOP sans erreur.

Démontage et remplacement du module (5], [6)
Le nouvel appareil doit remplir les conditions suivantes :

B méme type d’appareil ;
®  version de firmware identique ou plus récente.

Si la version au firmware du processeur est plus récente que la version au firmware du processeur a remplacer, il se
peut que vous soyez contraint de recompiler votre programme utilisateur dans iCube Engineer. Vous serez informé de la
néecessité de cette opération avec la version de firmware correspondante.

1. » Coupez l'alimentation électrique du systéme ou est situé le processeur.

2. ) Retirez du processeur a remplacer la carte SD Yaskawa potentiellement insérée.

3. » Retirez du processeur le connecteur de 'alimentation électrique. En appuyant sur le bouton de déverrouillage comme
indiqué sur la figure [5 ], le connecteur peut étre libéré et retiré.

4. , Relevez tous les leviers de verrouillage du processeur.
5. » Tirez le processeur vers I'avant.

6. » Relevez les leviers de verrouillage du processeur a monter, placez le processeur sur le rail de montage et abaissez les
leviers.

7. » Insérez la carte SD Yaskawa, le cas échéant.
8. » Reconnectez le connecteur de I'alimentation électrique.
= A présent, vous pouvez remettre votre systéme en marche.
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Affectation des broches
X6 : connecteur alimentation DC 24 V ((8))
Broche Signal Description
1,2 DC 24V Plus alimentation électrique DC 24 V, ponté dans la prise.
3,4 oV Terre alimentation électrique DC 24 V, pontée dans la prise.

Caractéristiques techniques

Les caractéristiques techniques détaillées sont fournies dans le manuel de matériel associé HB700_CPU_ PMC921xEx.
Conditions environnementales selon la norme EN 61131-2

Température de fonctionne-  EN 61131-2 0...+60 °C

ment

Humidité de l'air EN 60068-2-30 RH1 (sans condensation, humidité rel. 10...95 %)
Pollution EN 61131-2 Degreé de pollution 2

Altitude d'installation max. - 2000 m

Alimentation électrique

Alimentation électrique (valeur assignée) DC24V
Alimentation électrique (plage autorisée) DC20,4..28,8V
Protection contre inversion des polarités v
Consommation électrique (fonctionnement hors charge) 0,2A
Consommation électrique (valeur assignée) 1,5A

Appel de courant 1A

12t 0,3 A%

Intensité absorbée max. au niveau du bus de fond de panier 3 A
(alimentation électronique)

Puissance dissipée 12 W
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Inserto del prodotto italiano

Prodotto: CPU iC921xM-EC (Ordine no. PMC921xEQ)

Il prodotto CPU iC921xM-EC & una CPU con un master EtherCAT ed ¢ parte della iC9200 Series destinata alla program-
mazione in linguaggio IEC 61131-3.

Documentazione associata

Prima di utilizzare il dispositivo leggere il manuale dell’hardware HB700_CPU_ PMC921xEx della CPU iC921xM-EC,
valido per la versione di hardware e firmware specificata sul dispositivo. Consultare anche gli altri documenti menzionati.

Accertarsi di utilizzare sempre la documentazione pill recente. E riportata nellarea assistenza di www. yaskawa.eu.com.

A PERICOLO!

Istruzioni di sicurezza

Osservare le seguenti istruzioni di sicurezza! La mancata osservanza delle presenti istruzioni di sicurezza potrebbe pro-
vocare la morte, gravi lesioni personali o danni all’attrezzatura.

- Sigarantisce la protezione personale e materiale solo se il dispositivo viene utilizzato conformemente alla sua
destinazione.

- Osservare le norme sulla sicurezza dell'elettrotecnica e della cassa previdenza del datore di lavoro contro gli infor-
tuni sul lavoro!

- Eseguire interventi sul dispositivo solo quando & spento!

- Il dispositivo puo essere installato esclusivamente da personale qualificato, conformemente alle specifiche nella
relativa documentazione.

-  Gliinterventi elettrici devono essere eseguiti esclusivamente da elettricisti qualificati.

- Il dispositivo puo essere commissionato esclusivamente da un persona responsabile della sicurezza del sistema.
Solo tale persona pud collegare la tensione di alimentazione.

- Adottare le precauzioni necessarie mentre si maneggiano componenti sensibili all’elettricita statica (EN 61340-5-1,
|EC 61340-5-1)!

- Leriparazioni al dispositivo, in particolare I'apertura dell’alloggiamento, devono essere eseguite esclusivamente dal
produttore.

- Conservare le istruzioni operative!

- Loperatore del dispositivo o dell'impianto € soggetto alle norme giuridiche relative alla sicurezza sul posto di
lavoro. Consultare pertanto la Direttiva macchine.

Uso previsto

/\ AVVERTENZA!

L'uso non previsto & pericoloso!
Qualsiasi uso non previsto e/o diverso del presente prodotto pud comportare situazioni pericolose ed € vietato.

I CPU iC921xM-EC e concepito e realizzato per:

Uso industriale.

Controllo generale e compiti automatizzati.

Comunicazione su rete industriale, controllo delle macchine e dei processi.
L'installazione in un armadio di comando con grado di protezione IP54 o superiore.
Funzionamento entro le condizioni ambientali specificate nei dati tecnici.

Sicurezza elettrica: perdita della funzione di sicurezza in caso di utilizzo di alimentatori inadeguati

Collegare al dispositivo esclusivamente dispositivi con isolamento sicuro a partire da 230 V. L'alimentazione elettrica che
genera la corrente a DC 24 V deve essere conforme ai requisiti di SELV/PELV ai sensi di EN 50178.

Garantire la protezione da contatto diretto ed indiretto di tutti i componenti collegati a EtherCAT. In caso di guasto non
devono verificarsi tensioni parassite (sicurezza di guasto singolo).

Informazioni sulla licenza dei software open source

Il dispositivo utilizza software open source.
E possibile trovare ulteriori informazioni sulle licenze open source nel manuale dell’hardware HB700_CPU_ PMC921xEx

Linee guida per l'installazione di EtherCAT

Durante gli interventi su EtherCAT e i suoi componenti, le linee guida per l'installazione di EtherCAT devono sempre
|essega disp)onibili e tassativamente osservate. Questo documento e riportato sulla pagina web ETG (EtherCAT Techno-
ogy Group).
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Descrizione breve( 1)
Il dispositivo puod essere utilizzato in un sistema EtherCAT come un master EtherCAT.

((1}1) Leva dibloccaggio (1}9) X2: opzionale

(1+-2) Slot per Yaskawa scheda SD (11 F10) X3: porta Ethernet (interruttore)

(1-3) BarreLED (11]-11) X4: porta Ethernet (interruttore)

(1]-4) Commutatore della modalita operativa CPU ((11-12) SliceBus per moduli del sistema SLIO

(1-5) S1:interruttore DIP (11 F13) X5: riservato

(1-6) X7:porta USB-C (11 -14) X6: alimentazione elettrica connettore DC 24 V
(1-7) LED distato (11 +15) Alimentazione elettrica LED DC 24 V

(1-8) X1:porta EtherCAT 2..6  Collocati sotto un divisorio anteriore

Montaggio, smontaggio, sostituzione

/\ AVERTENZA!

Awvio accidentale della macchina
- Non montare o smontare quando il dispositivo & acceso!

- Scollegare il dispositivo dall'alimentazione elettrica prima di montarlo o smontarlo e bloccare I'alimentazione elet-
trica affinché non possa venire reinserital

- Non inserire 'alimentazione finché il sistema & completamente montato. Prestare attenzione agli indicatori diagno-
stici e a qualsiasi messaggio diagnostico.

- La macchina/L'impianto possono essere avviati solo se non comportano pericoli.

— Istruzioni di sicurezza per | avvio delle applicazioni
Durante la configurazione delle conalizioni di avvio dellimpianto ricordare di:

- Awwviare la macchina o limpianto solo dopo aver accertato che nessuno si trovi nell area di pericolo.

- Rispettare i requisiti di EN ISO 13849-1 relativamente alla funzione di reset manuale. In questo modo la macchina
non potra avviarsi /0 non provochera situazioni pericolose, ad esempio a causa dli:

- gccensione dei dispositivi

- riconoscimento dei messaggio di errore del dispositivo

- riconoscimento dei messaggi degli errori ai blocco nell applicazione
- rimozione delle barriere anti-avvio

Consultare inoltre le presenti istruzioni per evitare un avvio imprevisto della macchina dopo il riconoscimento con "Rico-
noscimento operatore"!

Montaggio ((2])

B Montare il dispositivo in un armadio di comando o in una scatola di controllo chiusi con grado di protezione IP54 o supe-
riore su una guida di montaggio da 35 mm.

m  Utilizzare una guida di montaggio conformemente a EN 60715.

B Sul lato superiore della CPU sono presenti leve di bloccaggio. Per il montaggio, tali leve di bloccaggio devono essere
rivolte verso l'alto finché si innestano.

®m  Collocare la CPU sulla guida di montaggio. La CPU si fissa sulla guida di montaggio spingendo verso il basso le leve di
bloccaggio.

Collegamento dell'alimentazione elettrica (3], [8))

m La CPU possiede un’alimentazione elettrica integrata. L'alimentazione elettrica fornita deve essere DC 24 V, max. 1.5 A.

m  Collegare il polo positivo (+) dell'alimentazione elettrica esterna DC 24 V al pin 1 0 2.

M Collegare il polo negativo (0 V) dell'alimentazione elettrica esterna DC 24 V al pin 3 0 4. Non appena la CPU viene ali-
mentata di corrente, il relativo LED si accende.

B | contatti collegati nella spina di alimentazione possono essere utilizzati per proseguire il cablaggio dell’alimentazione
elettrica.

Interfaccia Ethernet/EtherCAT ((4)
M Collegare il sistema EtherCAT alla presa RJ45 X1.
Commutatore della modalita operativa (1 -4)

B |l commutatore della modalita operativa consente di selezionare le modalita operative STOP e RUN sulla CPU.
®  Conil pulsante in posizione MR (Memory Reset) & possibile richiedere un reset della CPU a vari livelli.
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Interruttore DIP (1 -5)
m  E possibile attivare azioni CPU con un interruttore DIP bidirezionale sotto la patta anteriore.

Indicazioni di diagnosi e stato (1],[7],[8))

LED

[1]-3 Barre LED

Attacchi LED RJ45

[8}-5 Alimentazione elettrica LED

LED di stato (1 -7)

LED Colore Funzione

s verde La CPU & in stato RUN senza errori.
e rosso La CPU é in stato STOP con errore.
[ ] giallo La CPU ¢ in stato STOP senza errori.

Smontaggio e sostituzione del modulo (5], [6])
Il nuovo dispositivo deve soddisfare le seguenti condizioni:

M Stesso tipo di dispositivo.
W Stessa versione del firmware o piu elevata.

Se la versione del firmware della CPU é piu recente della versione del firmware della CPU aa sostituire, potrebbe
essere necessario ricompilare il programma utente in iCube Engineer. Se cio fosse necessario, si riceveranno informa-
Zioni con la relativa versione ael firmware.

1. » Scollegare I'alimentazione elettrica del sistema in cui si trova la CPU.

2. » Rimuovere la scheda SD Yaskawa, se inserita, dalla CPU da sostituire.

3. » Rimuovere il connettore dell'alimentazione elettrica della CPU. Premendo il pulsante di sblocco come illustrato in [5],
connettore viene sbloccato e pud essere rimosso.

4. , Ruotare verso I'alto tutte le leve di bloccaggio della CPU.
5. » Spingere in avanti la CPU.

6. » Ruotare verso I'alto la leva di bloccaggio della CPU da montare, collocare la CPU sulla guida di montaggio e ruotare la
leva verso il basso.

7. » Inserire la scheda SD Yaskawa, se presente.
8. » Ricollegare il connettore dell'alimentazione elettrica.
= Ora € possibile riattivare il sistema.
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Assegnazione dei pin
X6: alimentazione elettrica connettore DC 24 V ((8))

Pin Segnale Descrizione

1,2 DC24V Alimentazione elettrica DC 24 V positiva, collegata nella spina.
3,4 oV Messa a terra DC 24 V, collegata nella spina.
Dati tecnici

| dati tecnici dettagliati sono riportati nel relativo manuale dell’'hardware HB700_CPU_ PMC921xEx.

Condizioni ambientali conformemente a EN 61131-2

Temperatura di esercizio EN 61131-2
Umidita atmosferica EN 60068-2-30
Contaminazione EN 61131-2

Altitudine di installazione -
max.

Alimentazione elettrica

Alimentazione elettrica (valore nominale)
Alimentazione elettrica (intervallo consentito)
Protezione da inversione di polarita
Consumo attuale (intervento a carico zero)
Consumo di corrente (valore nominale)
Corrente di spunto

12t

Assorbimento di corrente max. su backplane bus (alimenta-
zione dell’elettronica)

Perdita di corrente

0...460 °C

RH1 (umidita relativa 10 - 95% senza condensa)
Grado di contaminazione 2

2000 m

DC24V
DC20,4..28,8 V
v

0,2A

1,5A

1A

0,3 A%

3A

12W
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Productbijsluiter Nederlands

Product: CPU iC921xM-EC (bestelnr. PMC921xEQ)

Het product CPU iC921xM-EC is een CPU met een EtherCAT-master en behoort tot de iC9200 Series voor programme-
ring in de IEC 61131-3-taal.

Bijoehorende documentatie

Lees voor gebruik van het apparaat de hardwarehandleiding HB700_CPU_ PMC921xEx voor CPU iC921xM-EC, die
geldt voor de hardware- respectievelijk firmwareversie die op het apparaat is aangegeven. Neem ook de andere
genoemde documenten in aanmerking.

Zorg ervoor dat u altijd de meest recente documentatie gebruikt. U kunt deze vinden in het servicegedeelte van
www.yaskawa.eu.com.

/N GEVAAR!

Veiligheidsinstructies

Neem de volgende veiligheidsinstructies in acht! Het niet in acht nemen van deze veiligheidsvoorschriften kan leiden tot
de dood, ernstig lichamelijk letsel of beschadiging van apparatuur.

- De bescherming van personen en goederen is slechts gewaarborgd indien het apparaat overeenkomstig zijn
beoogde gebruik wordt gebruikt.

- Neem de veiligheidsvoorschriften van de elektrische installatie en de aansprakelijkheidsverzekering van de werk-
gever in acht!

- Voer alleen werkzaamheden uit aan het apparaat als de stroom is uitgeschakeld!

- Het apparaat mag alleen worden geinstalleerd door gekwalificeerd personeel in overeenstemming met de specifi-
caties in de bijbehorende documentatie.

- Werk aan de elektrische installatie mag alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerde elektriciens.

- Het apparaat mag alleen in bedrijf worden gesteld door een persoon die verantwoordelijk is voor de veiligheid van
het systeem. Alleen deze persoon mag de voedingsspanning aansluiten.

- Neem de nodige voorzorgsmaatregelen in acht bij de omgang met elektrostatisch gevoelige onderdelen
(EN 61340-5-1, IEC 61340-5-1)!

- Reparatieds aan het apparaat, met name het openen van de behuizing, mogen uitsluitend door de fabrikant worden
uitgevoerd.

- Bewaar de gebruiksaanwijzing!

- De operator van het apparaat of de installatie is onderworpen aan de wettelijke verplichtingen inzake veiligheid op
het werk. Er moet dus rekening worden gehouden met de machinerichtlijn.

Beoogd gebruik

/\ WAARSCHUWING!

Gevaar door oneigenlijk gebruik!
Elk gebruik van dit product dat afwijkt van het beoogde gebruik, kan tot gevaarlijke situaties leiden en is verboden.

De CPU iC921xM-EC is ontworpen en geproduceerd voor:

industrieel gebruik.

algemene besturings- en automatiseringstaken.

industri€le netwerkcommunicatie, machine- en procesbesturing.

de installatie in een schakelkast met beschermingsgraad IP54 of beter.

werking binnen de in de technische gegevens aangegeven omgevingscondities.

Elektrische veiligheid — verlies van veiligheidsfunctie bij gebruik van ongeschikte voedingen

Alleen apparaten met een veilige isolatie van het 230V-net mogen op het apparaat worden aangesloten. De voeding voor
het opwekken van de DC 24V-stroom moet voldoen aan de eisen voor PELV/SELV volgens EN 50178.

Voor alle op EtherCAT aangesloten componenten moet de beveiliging tegen direct en indirect contact gewaarborgd zijn.
In geval van een storing mogen er geen parasitaire spanningen optreden (single-fault-beveiliging).

Licentie-informatie voor opensourcesoftware

Dit apparaat maakt gebruik van opensourcesoftware.
Meer informatie over de opensourcelicenties is te vinden in de hardwarehandleiding HB700_CPU_ PMC921xEx
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EtherCAT-installatierichtlijn

W Bij werkzaamheden aan EtherCAT en zijn componenten moet de EtherCAT-installatierichtlijn altijd beschikbaar zijn en
sGtrikt ir; acht worden genomen. Dit document kan worden gevonden op de website van de ETG (EtherCAT Technology
roup).

Korte beschrijving((1))
M Het apparaat kan worden gebruikt in een EtherCAT-systeem als een EtherCAT-master.

((1-1) Vergrendelingshendel (1]-9) X2: optioneel

(1+-2) Sleuf voor Yaskawa SD-kaart (k- 10) X3: Ethernetpoort (schakelaar)
((L-3) Ledbalken (LL-11) X4: Ethernetpoort (schakelaar)
(1-4) Bedrijffsmodusschakelaar CPU (1]-12) SliceBus voor System SLIO-modules
(1+5 S1:DIP-schakelaar (11 F13) X5: gereserveerd

((1-6) X7:USB-C-aansluiting (L1]-14) X6: connector DC 24 V voeding
(LF7) Statusled ((1-15) Led DC 24 V voeding

(1-8) X1:EtherCAT-poort 2.6 Locatie onder een voorfiap

Montage, demontage, vervanging

/\ WAARSCHUWING!

Onopzettelijk opstarten van de machine
- Niet monteren of demonteren als de stroom is ingeschakeld!

—  Koppel het apparaat vo6r montage of demontage los van de stroomvoorziening en beveilig de stroomvoorziening
tegen herinschakelen!

-  Schakel de voeding niet in voordat het systeem volledig is gemonteerd. Let op de diagnostische indicatoren en
eventuele diagnostische berichten.

- De machine/installatie mag alleen worden gestart wanneer de machine/installatie geen gevaar kan opleveren.

— Veiligheidsinstructies voor het starten van foepassingen
Wanneer u de startvoorwaarden voor uw installatie configureert, moet u met het volgende rekening houden:

- De machine of installatie mag pas in werking worden gesteld wanneer het zeker is dat niemand zich in de gevaren-
zone bevindt.

- Udlent te volaoen aan de vereisten van EN ISO 13849-1 met betrekking fot de handmatige resetfunctie. Op deze
manier kunnen geen machinebewegingen in gang worden gezet en kunnen geen gevaarijke situaties ontstaan,
veroorzaakt door bijv..

- Inschakelen van apparaten

- Bevestiging van foutmeldingen van het apparaat

- Bevestiging van blokfoutmeldingen in de toepassing
- Verwijaering van belemmeringen voor het opstarten

Neem ook deze instructies in acht om een onverwachte machinestart na een "Bevestiging door de operator” uit fe
Sluiten!

Montage ((2])

M Monteer het apparaat in een gesloten schakelkast of besturingskast met beschermingsgraad IP54 of hoger op een stan-
daard montagerail van 35 mm.

B Gebruik een montagerail volgens EN 60715.

B Aan de bovenzijde van de CPU zijn vergrendelingshendels aangebracht. Voor de montage moeten deze vergrendelings-
hendels naar boven worden gedraaid tot ze vastklikken.

M Plaats de CPU op de montagerail. De CPU wordt op de montagerail bevestigd door de vergrendelingshendels naar
beneden te drukken.

De stroomvoorziening aansluiten ((3],[8))
B De CPU heeft een geintegreerde voeding. De voeding moet worden voorzien van DC 24 V, max. 1,5 A.

®  Sluit de pluspool (+) van uw externe DC 24V-voeding aan op pin 1 of pin 2.

B Sluit de minpool (0V) van uw externe DC 24V-voeding aan op pin 3 of pin 4. Zodra de CPU van stroom wordt voorzien,
gaat de bijoehorende led branden.

B De gebrugde contacten in de voedingsstekker kunnen worden gebruikt om de bedrading van de stroomvoorziening voort
te zetten.

Ethernet/EtherCAT-interface ((4))
B Sluit het EtherCAT-systeem aan op de RJ45-aansluiting X1.
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Bedrijffsmodusschakelaar ((14)

B Met de bedrijffsmodusschakelaar kunt u op de CPU kiezen tussen de bedrijfsmodi STOP en RUN.
m  Met de knoppositie MR (Memory Reset) kunt u een reset van de CPU op verschillende niveaus aanvragen.

DIP-schakelaar (1 -5)
U kunt CPU-acties initiéren met de 2-weg DIP-schakelaar onder de voorflap.

Diagnostiek en statusindicaties (1], [7],[8))

Led

[1}-3 Ledbalken

Leds RJ45-aansluitingen

[8}5 Ledvoeding

Statusled (1 -7)

Led Kleur Functie

s groen CPU bevindt zich in toestand RUN zonder fouten.
e rood CPU bevindt zich in toestand STOP met een fout.
L] geel CPU bevindt zich in toestand STOP zonder fouten.

Demontage en wisseling van modules (5], [6)
Het nieuwe apparaat moet aan de volgende voorwaarden voldoen:

W Zelfde type apparaat.
W Zelfde of hogere firmwareversie.

Als de firmwareversie van de CPU nieuwer is dan de frmwareversie van de CPU die wordt vervangen, moet u uw
gebruikersprogramma mogeljjk opnieuw compileren in iCube Engineer. Als dlit nodlg is, wordf u geinformeerd met de
bijbehorende firmwareversie.
Schakel de voeding uit van het systeem waar de CPU zich bevindt.
2. , Verwijder de eventueel geplaatste Yaskawa SD-kaart uit de CPU die moet worden vervangen.

3. » Verwijder de connector van de voeding van de CPU. Door op de ontgrendelknop te drukken, zoals te zien is in 5, wordt
de connector losgemaakt en kan hij worden verwijderd.

4., , Draai alle vergrendelingshendels van de CPU naar boven.
5. » Trek de CPU naar voren.

6. » Draai de vergrendelingshendel van de te monteren CPU naar boven, plaats de CPU op de montagerail en draai de
hendel naar beneden.

7. » Plaats de Yaskawa SD-kaart — indien beschikbaar.
8. » Sluit de connector van de stroomvoorziening opnieuw aan.
= Nu kunt u uw systeem weer in werking stellen.
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Pintoewijzing
X6: connector DC 24 V voeding ((8)
Pin Signaal Beschrijving
1,2 DC24V
3,4 oV
Technische gegevens

Plus DC 24 V voeding, gebrugd in de stekker.
Aarde DC 24 V voeding, gebrugd in de stekker.

De gedetailleerde technische gegevens zijn te vinden in de bijbehorende hardwarehandleiding HB700_CPU_ PMC921xEx.

Omgevingscondities volgens EN 61131-2

Bedrijfstemperatuur EN 61131-2
Luchtvochtigheid EN 60068-2-30
Verontreiniging EN 61131-2

Installatiehoogte max.

Stroomvoorziening

Stroomvoorziening (nominale waarde)
Stroomvoorziening (toegestaan bereik)
Bescherming tegen omgekeerde polariteit
Stroomverbruik (onbelaste werking)
Stroomverbruik (nominale waarde)
Inschakelstroom

%t

max) stroomverlies aan bus achterzijde (elektronische voe-
ding

Vermogensverlies

0...460 °C

RH1 (zonder condensatie, rel. luchtvochtigheid 10...95%)
Mate van verontreiniging 2

2000 m

DC 24V

DC 20,4..28,8 V
v

0,2 A

15A

1A

0,3 A%

3A

12W
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Ulotka produktu, jezyk polski

Ulotka produktu, jezyk polski

Produkt: CPU iC921xM-EC (nr zaméwienia PMC921xEQ)

CPU iC921xM-EC to procesor z urzadzeniem nadrzednym EtherCAT nalezacy do zespotu iC9200 Series, co umozliwia
programowanie w jezyku zgodnym z normg IEC 61131-3.

Powigzana dokumentacja

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjq obstugi sprzetu HB700_CPU_
PMC921xEx dotyczacq produktu CPU iC921xM-EC i wazna dla wersji oprogramowania zainstalowanej w urzadzeniu.
Warto tez zapoznac sie z innymi wymienionymi dokumentami.

Nalezy zawsze korzysta¢ z najnowszej wersji dokumentacji. Jest ona dostepna na naszej stronie internetowej
www.yaskawa.eu.comw sekcji dotyczacej serwisu.

/N NIEBEZPIECZENSTWO!

Instrukcje bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa! Zignorowanie instrukcji bezpieczenstwa moze skutkowac
$miercig, powaznymi obrazeniami lub uszkodzeniem sprzetu.

- Bezpieczenstwo personelu i mienia moze by¢ zagwarantowane wytgcznie wéwczas, gdy urzadzenie jest uzytko-
wane zgodnie z przeznaczeniem.

- Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa okreslonych przez inzyniera elektryka oraz instytucje, ktora ubezpiecza praco-
dawce od odpowiedzialno$ci cywilne;.

-  Prace przy urzadzeniu mozna wykonywac tylko wtedy, gdy jego zasilanie jest wytaczone.

- Montaz urzadzenia moze zosta¢ przeprowadzony wytgcznie przez wykwalifikowany personel zgodnie ze specyfika-
cjami zawartymi w odpowiedniej dokumentacji.

- Prace zwigzane z instalacjg elektryczng moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych elektrykdw.

- Odbiér techniczny urzadzenia moze przeprowadzi¢ tylko osoba odpowiedzialna za bezpieczernistwo systemu.
Wytacznie ta osoba moze podtaczy¢ zasilanie.

- Stosowa¢ odpowiednie Srodki ostroznosci podczas obchodzenia sie z podzespotami wrazliwymi na wytadowania
elektrostatyczne (EN 61340-5-1, IEC 61340-5-1).

- Naprawe urzadzenia, a w szczegoino$ci otwieranie obudowy, nalezy powierzy¢ producentowi.
- Zachowac instrukcje obstugi.

- Operator urzadzenia lub zaktadu jest zobowigzany prawnie do zagwarantowania bezpieczenstwa pracy. W zwigzku
z tym konieczne jest przestrzeganie dyrektywy maszynowe;.

Przeznaczenie

/\ OSTRZEZENIE!

UZytkowanie w spos6b niezgodny z przeznaczeniem jest niebezpieczne!

Uzytkowanie produktu w jakikolwiek sposob niezgodny z przeznaczeniem i/lub innymi zastosowaniami produktu moze
doprowadzi¢ do powstania niebezpiecznej sytuacji i jest zabronione.

Produkt CPU iC921xM-EC zostat skonstruowany i jest wytwarzany z myslg o:

zastosowaniach przemystowych,

uzytku w rozwigzaniach do ogélnego sterowania i automatyki,

komunikacji w sieciach przemystowych, sterowaniu maszynami i procesami,
montazu w skrzynce sterowniczej o stopniu ochrony 1P54 lub lepszym,
pracy w warunkach opisanych w danych technicznych.

Bezpieczenstwo elektryczne - utrata zabezpieczen w przypadku korzystania z niewtasciwych zrodet zasilania

Do produktu mozna podigczac wytgcznie urzadzenia wyposazone w zabezpieczenie umozliwiajgce odtgczenie go od
zrédta zasgra\lni% ? réapieciu 230 V. Zrédto zasilania o napieciu 24 V DC musi spetnia¢ wymagania dla PELV/SELV zawarte
w normie EN 50178.

Wszystkie podzespoty potaczone z urzadzeniem EtherCAT musza by¢ zabezpieczone przed posrednim lub bezpo-
Srednim kontaktem. W razie usterki nie moze wystapi¢ napiecie zaktocajace (zabezpieczenie na wypadek awarii).

Licencjonowanie informacji na potrzeby oprogramowania open source

Urzadzenie wykorzystuje oprogramowanie open source.
Wiecej informacji na temat licencji open source znajduje sie w instrukcji sprzetu HB700_CPU_ PMC921xEx
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Wytyczne na temat montazu EtherCAT

W Podczas pracy przy sieci EtherCAT i jej podzespotach nalezy zagwarantowac dostep do wytycznych na temat montazu
sGieci E)therCAT oraz przestrzegac ich. Dokument jest dostepny na stronie internetowej ETG (EtherCAT Technology
roup).

Krétki opis((L)
®m  Urzadzenie mozna wykorzystac jako jednostke nadrzedng EtherCAT w systemie EtherCAT.

-1)  Dzwignia blokady [119) x2:opcja

) Gniazdo karty SD Yaskawa -10) X3: port Ethernet (przetacznik)

) Listwy LED -11) X4: port Ethernet (przetacznik)

) Procesor przetacznika trybu roboczego -12) SliceBus dla modutow systemu SLIO
) S1: przetacznik DIP -13) xb: zarezerwowano

) X7:gniazdo USB-C -14) X6: ztacze zasilania DC 24 V

) Dioda LED stanu -15) Ztacze zasilania DC 24 V

-8) X1: port EtherCAT 6  Znajduje sie pod klapg z przodu

Montaz, demontaz, wymiana

EERREEES
EEEEEEE

>

/\ OSTRZEZENIE!

Nieplanowane uruchomienie maszyny
- Nie montowac ani nie demontowac przy wtaczonym zasilaniu!

- Przed przystapieniem do montazu lub demontazu urzadzenia nalezy odtgczy€ je od zasilania i zabezpieczy¢ zrodto
zasilania przed przypadkowym wtgczeniem.

- Nie wigczac zasilania do czasu, az caty system zostat w petni zamontowany. Zwraca¢ uwage na wskazniki i komu-
nikaty diagnostyczne.

- Maszyne/zaktad mozna uruchomi¢ dopiero po wyeliminowaniu zwigzanego z tym ryzyka.

—Instrukcje bezpieczeristwa dotyczgce rozruchu
Podczas okreslania warunkow rozruchu zakfadu naleZy uwzgleadnic nastepujgce kwestie:

- Przed uruchomieniem maszyny lub zakiadu naleZy upewnic sie, Ze nikt nie znajauje sie w strefie zagrozenia.

- Zagwarantowac zgodnosc z wymogami normy EN ISO 13849-1 dotyczgcymi funkcji recznego resetowania.
Pozwoli fo zapobiec ruchom maszyny i niebezpiecznym syfuacjom zwigzanym m.in. z:

- wigczaniem urzgazer,

- zatwierdzaniem komunikatow bledow urzgazenia,

- zatwierdzaniem komunikatow bledow bloku w aplikacyi,
- usunieciem barierek chronigcych przed uruchomieniem.

Przestrzeganie ninig/szych instrukcji jest teZ wskazane w celu uniknigcia niespoaziewanego uruchomienia maszyny po
skorzystaniu z funkcji potwierdzenia przez operatora’.

Montaz ((2])

M Zamontowa¢ urzadzenie w zamknigtej szafce lub skrzynce sterowniczej o stopniu ochrony IP54 lub wyzszym lub na stan-
dardowej szynie montazowej 35 mm.

B Uzywac szyny montazowej zgodnie z normg EN 60715.

"W é:;c’qrr;ej czesci procesora znajdujg sie dzwignie blokady. Podczas montazu obroci¢ dzwignie blokady do gory az do ich
zadziatania.

M Umiesci¢ procesor na szynie montazowej. Procesor montuje sie na szynie montazowej poprzez przestawienie dzwigni
blokady w dét.

Podtaczanie zasilania ((3], [8))
B Procesor jest wyposazony w wewnetrzny zasilacz. Parametry tego zasilacza DC to 24 V, maks. 1,5 A.
M Podtaczy¢ biegun dodatni (+) zewnetrznego zrédta zasilania DC 24 V do wtyku 1 lub 2.

B Podtgczy¢ biegun ujemny (0 V) zewnetrznego zrodta zasilania DC 24 V do wtyku 3 lub 4. Natychmiast po doprowadzeniu
zasilania do procesora odpowiednia dioda LED zaswieci sie.

B Zmostkowane zigcza wtyczki zasilania mozna wykorzysta¢ do dalszego podtgczania zrodta zasilania.
Interfejs Ethernet/EtherCAT ((4))
B Potgczy¢ system EtherCAT z gniazdem RJ45 X1.
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B Przetgcznik trybu roboczego pozwala wybiera¢ migedzy trybem STOP i RUN (praca) procesora.

W Zapomoca przycisku MR (Memory Reset - reset pamieci) mozna przesta¢ zadanie zresetowania procesora na réznych
poziomach.

Przetacznik DIP ((1-5)
M Dziatania procesora mozna wywota¢ za pomocg dwustanowego przetacznika DIP znajdujacego sie pod klapg z przodu.

Uktad diagnostyczny i wskazniki stanu (1], [7], [8))

Diody LED

(13 Listwy LED

Diody LED gniazd RJ45

(815 Dioda LED zasilania

Dioda LED stanu ([ 1 -7)

DiodaLED  Kolor Funkcja

s zielony Procesor pracuje bez bledow.
s czerwony Procesor jest zatrzymany z btedem.
L] 20ty Procesor jest zatrzymany bez btedéw.

Demontaz i wymiana modutu (5,6
Nowe urzadzenie musi spetiac nastepujace warunki:

M urzadzenie tego samego typu,
M ta sama lub nowsza wersja oprogramowania sprzetowego.

Jesli wersja oprogramowania sprzelowego procesora jest nowsza niz wersja oprogramowarnia wymienianego procesora,
konieczna moze byc ponowna kompilacja programu w iCube Engineer. Jesli takie dziatanie jest wymagane, wyswietlona
zostanie oapowiednia informacja wraz z wersjg oprogramowania sprzetowego.
Wytaczy¢ zasilanie systemu, z ktorym potaczony jest procesor.
2. » Wysunac¢ karte SD Yaskawa, jesli jest, z wymienianego procesora.

3. » Odtaczy¢ ztacze zasilania od procesora. Nacisnigcie i zwolnienie przycisku w sposéb przedstawiony na rysunku
pozwala zwolni¢ i wyja¢ ztacze.

4. , PrzesungC wszystkie dzwignie blokady procesora do gory.
5. , Pociggna¢ procesor do przodu.

6. » Przesunag¢ dzwignie blokady montowanego procesora do gory, umiescic procesor na szynie montazowej, a nastepnie
przesungc¢ dzwignie w dét.

7. » Wsung¢ karte SD Yaskawa — jesli jest dostepna.
8. » Podiaczy¢ zigcze zasilania.
= Teraz mozna ponownie uruchomic¢ system.
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Przypisanie wtykow

X6: Ztacze zasilania DC 24 V ((8))

Wiyk Sygnat Opis

1,2 DC24V Zasilanie DC 24 V, zmostkowane we wtyczce.

3,4 oV Uziemienie, zasilanie DC 24 V, zmostkowane we wtyczce.
Dane techniczne

Szczegbtowe dane techniczne znajdujq sie w odpowiedniej instrukcji obstugi sprzetu HB700_CPU_ PMC921xEXx.

Warunki otoczenia zgodnie z normg EN 61131-2

Temperatura robocza EN 61131-2
Wilgotnos¢ powietrza EN 60068-2-30
Zanieczyszczenie EN 61131-2
Maks. wysoko$¢ montazu

n.p.m.

Zasilanie

Zasilanie (warto$¢ znamionowa)

Zasilanie (dopuszczalny zakres)

Zabezpieczenie przed zmiang biegunowosci
Natezenie pradu pobieranego (praca bez obcigzenia)
Natezenie pradu pobieranego (warto$¢ znamionowa)
Prad udarowy

12t

maks. drenaz pradowy na ptycie montazowej magistrali (zasi-
lanie uktadu elektronicznego)

Strata mocy

0-+60°C

RH1 (bez kondensaciji, wilgotnos¢ wzgledna 10 — 95%)
Poziom zanieczyszczenia 2

2000 m

DC 24V

DC 20,4 - 28,8V
v

0,2 A

15A

1A

0,3 A%s

3A

12W
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Folheto informativo em portugués

Produto: CPU iC921xM-EC (N.° de encomenda. PMC921xE0)

O produto CPU iC921xM-EC é uma CPU com um controlador principal EtherCAT e pertence a série iC9200 Series para
programacao em linguagem IEC 61131-3.

Documentagéo associada

Antes de utilizar o dispositivo, leia 0 manual de hardware HB700_CPU_ PMC921xEx para CPU iC921xM-EC, valido para
a versao de firmware do hardware especificada no dispositivo, respetivamente. Tenha igualmente em consideragéo os
outros documentos mencionados.

Certifique-se de que utiliza sempre a documentagao mais recente. Os documentos estéo disponiveis na area de assis-
téncia em www.yaskawa.eu.com.

/\ PERIGO!

Instrucbes de seguranga

Cumpra as seguintes instrugdes de seguranga! O ndo cumprimento destas normas de seguranca pode resultar em
morte, ferimentos pessoais graves ou danos no equipamento.

- Aprotecéo pessoal e da propriedade s6 é garantida se o dispositivo for utilizado de acordo com a utilizagao pre-
vista.

- Respeite as normas de seguranga de engenharia elétrica e a associagao de seguros de responsabilidade civil do
empregador!

- Os trabalhos s6 devem ser realizados no dispositivo quando a alimentagao estiver desligada!

- Odispositivo s6 pode ser instalado por pessoal qualificado, de acordo com as especificagdes da documentagao
correspondente.

— O trabalho elétricos s6 pode ser realizado por eletricistas qualificados.

- Odispositivo s6 pode ser colocado em funcionamento por uma pessoa responsavel pela seguranga do sistema.
Apenas esta pessoa pode ligar a tenséo de alimentag&o.

- g1b§26v§ ?)s| precaucdes necessarias ao manusear componentes eletrostaticamente sensiveis (EN 61340-5-1, [EC
- Asreparagdes do dispositivo, particularmente a abertura da caixa, s6 devem ser efetuadas pelo fabricante.
- Guarde as instrugdes de funcionamento!

- O operador do dispositivo ou da instalagéo esta sujeito as obrigagdes legais relativas a seguranca no trabalho. Por
conseguinte, € necessario ter em consideragao a diretiva relativa as maquinas.

Utilizagao prevista

A ATENGAO
Perigo por utilizagdo nao prevista!

Qualquer outra utilizagéo para além da utilizagao prevista e/ou outra utilizagéo deste produto pode conduzir a situagdes
perigosas e € proibida.

O CPU iC921xM-EC foi construido e produzido para:

Utilizag&o industrial.

Tarefas gerais de controlo e automatizagéo.

Comunicacao em rede industrial, controlo de maquinas e processos.
Instalagdo num armario de controlo com grau de prote¢ao IP54 ou superior.
Operacéo dentro das condi¢des ambientais especificadas nos dados técnicos.

Seguranga elétrica - perda da fungéo de seguranga ao utilizar fontes de alimentagéo inadequadas

Apenas dispositivos com isolamento seguro da rede de 230 V podem ser ligados ao dispositivo. A fonte de alimentagao
para gerar energia de 24 V CC deve corresponder aos requisitos para PELV/SELV, de acordo com a norma EN 50178.

A protecao contra contacto direto e indireto deve ser garantida para todos os componentes ligados ao sistema EtherCAT.
Em caso de falha, ndo podem ocorrer tensées parasitas (seguranca de falha tnica).

Informagdes sobre licenciamento de software open source

Este dispositivo utiliza software open source.
Estao disponiveis mais informagdes sobre licengas open source no manual do hardware HB700_CPU_ PMC921xEx
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- Folhetoinformativo em portugués

Guia de instalagdo do sistema EtherCAT

Ao trabalhar no sistema EtherCAT e respetivos componentes, o respetivo guia de instalagdo deve estar sempre dispo-
givel e)deve ser estritamente observado. Este documento esta disponivel na pagina web do ETG (EtherCAT Technology
roup).

Descrigéo resumida(( 1 )
m  Odispositivo pode ser utilizado num sistema EtherCAT como controlador principal EtherCAT.

Alavanca de bloqueio -9) X2: opcional

Ranhura para cartdo SD Yaskawa 10) X3: porta Ethernet (interrutor)

Barras LED ) X4: porta Ethernet (interrutor)

Interrutor do modo de funcionamento da CPU 12) SliceBus para modulos do Sistema SLIO

S1: interrutor DIP 13) X5&: reservado

X7: tomada USB-C 14) X6: fonte de alimentag&o do conetor de 24 V CC
) LED de estado -15) Fonte de alimentag&o do LED 24 V CC

) X1:porta EtherCAT .6 Localizado sob uma aba frontal

Montagem, desmontagem, substituigdo

A ATENGAO

Arranque involuntario da maquina

- Nao realize tarefas de montagem ou desmontagem enquanto a alimentagao estiver ligada!

- Desligue o dispositivo da fonte de alimentagao antes de realizar tarefas de montagem ou desmontagem e proteja
a fonte de alimentagao de modo a impedir que seja ligada novamente!

- Na&o ligue a fonte de alimentagéo até o sistema estar completamente montado. Preste atencéo aos indicadores de
diagnostico e a quaisquer mensagens de diagnostico.

- A Té}qu[na/instalagéo sO pode ser iniciada quando n&o existirem quaisquer perigos provenientes da maquina/
instalacao.

~————

OD\IQU'I#OJI\J—\

!\’IHIIHHHIIHIIHHHHH

EEERREEE

Instrugdes de seguranga para iniciar aplicagbes
Ao configurar as condigbes de arranque da sua instalagado, tenha em consideragdo o sequinte:

- Amaéquina ou a instalagéo so pode ser iniciada quando se tiver assegurado que ninguém se encontra na zona de
pergo.

- Cumpra os requisitos da norma EN ISO 13849-1 no que diz respeito a fungdo de reposigdo manual. Desta forma,
néo podem ser iniciados quaisquer movimentos da maquina e/ou néo podem ser causaaas sifuagoes perigosas no
caso de, por exemplo:

- Ligar dispositivos

- Reconhecimento de mensagens de erro do dispositivo

- Reconhecimento de mensagens de erro de bloqueio na aplicagéo
- Remogé&o aas barreiras de arranque

Tenha também em consideragéo estas instrugdes a fim de excluir um arranque inesperado da maquina apos o reconhe-
cimento com um "Reconhecimento do operador"!

Montagem ((2])

M Monte o dispositivo num armario de controlo fechado ou numa caixa de controlo fechada com grau de prote¢éo IP54, ou
superior, numa calha de montagem padrao de 35 mm.

m  Utilize uma calha de montagem de acordo com a norma EN 60715.

®  Existem alavancas de blogueio na parte superior da CPU. Para montar, as alavancas de bloqueio devem estar viradas
para cima até encaixarem.

®  Coloque a CPU na calha de montagem. A CPU ¢ fixada a calha de montagem empurrando para baixo as alavancas de
bloqueio.

Ligag&o da fonte de alimentagéo (3], [8])

m A CPU tem uma fonte de alimentag&o integrada. A fonte de alimentagdo deve ser fornecida com 24 V CC, max. 1,5 A.

M Ligue o polo positivo (+) da sua fonte de alimentagéo externa de 24 V CC ao pino 1 ou ao pino 2.

B Ligue o polo negativo (0 V) da sua fonte de alimentacéo externa 24 V CC ao pino 3 ou ao pino 4. Assim que a CPU é
alimentada, o LED associado acende-se.

u Oljs cor][tacjos com efeito de ponte na ficha de alimentagdo podem ser utilizados para continuar a cablagem da fonte de
alimentagéo.
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‘ Folheto informativo em portugués

Interface Ethernet/EtherCAT ((4])
M Ligue o sistema EtherCAT a tomada RJ45 X1.
Interrutor do modo de funcionamento( 1 -4)

®  Com o interrutor do modo de funcionamento, pode selecionar entre os modos de funcionamento STOP (PARAR) e RUN
(EXECUTAR) na CPU.

®  Com o botao na posicao MR (Memory Reset (Reposi¢éo da Memoria)), pode solicitar a reposigao da CPU em diferentes
niveis.

Interrutor DIP ((1]-5)
B Pode acionar as agdes da CPU com o interrutor DIP de 2 sentidos sob a aba dianteira.

Diagndstico e indicagbes de estado ((1],[7],[8])

LED

[1}3 Barras LED

Tomadas RJ45 de LED

815 Fonte de alimentag&o com LED

LED de estado ((1]-7)

LED Cor Funcéo

s verde A CPU esta no estado RUN (EXECUCAOQ) sem erros.
e vermelho A CPU esta no estado STOP (PARAR) com erros.
L] amarelo A CPU esta no estado STOP (PARAR) sem erros.

Desmontagem e troca de modulos (5], [6))
O novo dispositivo deve satisfazer as seguintes condigdes:

M Mesmo tipo de dispositivo.
m  Mesma versao de firmware, ou superior.

Se a verséo de firmware aa CPU for mais recente do que a versao de firmware aa CPU a ser substituida, poderd ter de
recompilar o seu programa de utilizador em iCube Engineer. Se essa agao for necessaria, sera informado com a verséo
de firmware correspondente.

1. » Desligue a fonte de alimentacao do sistema onde a CPU esté localizada.

2. , Remova o cartdo SD Yaskawa possivelmente inserido da CPU a ser substituida.

3. » Remova o conetor da fonte de alimentagdo da CPU. Ao premir o bot&o de libertagao, tal como mostrado em[5], 0
conetor € libertado e pode ser removido.

4. , Rode todas as alavancas de bloqueio da CPU para cima.
5. » Puxe a CPU para a frente.

6. » Rode a alavanca de bloqueio da CPU a ser montada para cima, coloque a CPU na calha de montagem e rode a ala-
vanca para baixo.

7. » Insira o cartdo SD Yaskawa - se disponivel.
8. » Volte a ligar o conetor da fonte de alimentag&o.
= Agora pode voltar a colocar o sistema em funcionamento.

36 CPU iC921xM-EC - PI | Rev. 23-06



Atribui¢do de pinos
X6: fonte de alimentagao do conetor de 24 V CC ((8])
Pino Sinal
1,2 24V CC
3,4 oV

Descrigéo

Dados técnicos

Fonte de alimentagao de 24 VV CC (positiva), com efeito de ponte na ficha.
Fonte de alimentagao de 24 V CC (massa), com efeito de ponte na ficha.

Os dados técnicos detalhados estéo disponiveis no manual de hardware associado HB700_CPU_ PMC921xEx.
Condigdes ambientais em conformidade com a norma EN 61131-2

Temperatura de funciona- EN 61131-2
mento

Humidade do ar EN 60068-2-30
Poluigdo EN 61131-2

Altitude de instalagdo max. -

Fonte de alimentagéo

Fonte de alimentagao (valor nominal)

Fonte de alimentago (intervalo permitido)
Prote¢éo de inversao de polaridade

Consumo de corrente (funcionamento sem carga)
Consumo de corrente (valor nominal)

Corrente de irrupgao

12t

consumo de corrente max. no barramento backplane (fonte
de alimentagao eletronica)

Perda de poténcia

0...+60 °C

RH1 (sem condensagéo, humidade rel. 10...95%)
Grau de poluigéo 2
2000 m

24V CC
20,4..28,8V CC
v

0,2 A

15A

1A

0,3 A%

3A

12W
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‘ Bknagbiw ¢ nHdopmaumeit 06 nsaenuu, pycckuii s3Ik ‘

Bknapbiw ¢ nHcopmauueit 06 nsgenuu, pycckuin Asbik

Wanenune: CPU iC921xM-EC (Homep 3akasza PMC921xEQ)

W3penne CPU iC921xM-EC npeactasnsiet coboir LU ¢ Begywmm yctporcteom EtherCAT n oTHocuTcs K 060pya0BaHuio
iC9200 Series ans nporpammupoBaHus Ha s3blke |[EC 61131-3.

ConyTcTBYHOLWLas AOKyMEHTaUus

Mepen ncnonb3oBaHeM YCTPOMCTBA NPOYMTAITE PYKOBOACTBO MO 3KCMIyaTaumu annapaTtHoro obecneyeHus
HB700_CPU_ PMC921xEx ans CPU iC921xM-EC, cooTBeTCTBYOLLEE BEPCUM annapaTHOro 1 MUKPONPOrpaMMHOro
obecneyeHusi, KOTOpast ykasaHa Ha yCTpOoCTBE. Takke NpUMIUTE BO BHUMAHUE ApYrine YNOMSHYTbIE AOKYMEHTbI.
Bceraa ncnonb3yinte Hanbonee akTyanbHble BEPCUM JOKYMEHTaUMN. VX MOXHO HanTW B pa3aene canta
www.yaskawa.eu.com, NOCBALLEHHOM CEPBUCHOMY 0BCIY)XMBaHUIO.

/A OMACHO!

YkasaHusi no TexHuke 6e3onacHocTu

CobntoganTe npvBeaeHHbIE Janee ykasaHus no TexHuke 6esonacHoctu! HecobntogeHne atnx npasun 6e30nacHOCTy
MOXET NPUBECTM K MOBPEXAEHNI0 000PYA0BaHNS, TsHKeNbIM TpaBMaMm 1 Jaxe K CMepTH nepcoHana.

- besonacHocTb nepcoHarna 1 3alymta MMyLLECTBa rapaHTMPOBaHbI TONbKO NPU UCMONb30BAHWM YCTPOACTBA
M0 Ha3HaYEHNIO.

- CobntopaitTe npasuna 6e3onacHoCTV B 06M1aCTI 3NEKTPOTEXHMKI 1 MpaBuna accouyaLiiv no CTpaxoBaHuio rpa-
KOAHCKOI OTBETCTBEHHOCTH paboTogaTtens!

- [lpoBoauTb paboTbl Ha YCTPOMCTBE pa3peLLEHO TOMBKO MOCIE OTKMOYEHMS AneKTponuTaHus!

—  MoHTax yCTpOACTBA [AOMKEH BbINOMHATLCS KBANM(ULMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM COrMacHo TpeboBaHMsM, NpuBe-
[€HHBIM B COOTBETCTBYIOLLIEN OKYMEHTALMM.

- OneKTpoTexHuyeckme paboTbl LOMKHbI BbIMONHATLCS UCKIHOYUTENBHO ANEKTPUKAMM, MPOLLEALWMMIA COOTBET-
CTBYIOLLYO NOArOTOBKY.

- BBOAWTbL YCTPOMCTBO B SKCMTyaTaL/0 Pa3PeLLEHO TOMBKO NULLY, OTBETCTBEHHOMY 3@ 6e30MacHOCTb CUCTEMI.
TonbKo 3TOMy NLY pa3peLLeHO NOAKIoYaTb HANPSHKEHNE NUTAHUS.

- CobnioganTte HeobxoaUMble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTY NpK paboTe C KOMMOHEHTaMM, YyBCTBUTENbHBIMM K CTaTy-
yeckomy anektpuyectsy (EN 61340-5-1, IEC 61340-5-1)!

- PemoHTMpOBaTb YCTPOIICTBO, B YaCTHOCTM BCKPbIBATL KOPMYC, JOMKEH TOMBKO NPON3BOAMTENb.
- CoxpaHuTe pyKOBOACTBO MO 3Kkcnnyatauum!

- Onepatop yCTponCTBa U 3KCMNyaTMpYyHOLLEE NpeanpusTMe AOMKHbI coBoaaTh NpaBoBble 06s3aTeNnsCTBa
no oxpaHe Tpyaa. Heobxoaumo cobniopats upektuBy 0 6e30nacHOCTM MaLLUMH 1 060pyAOBaHMS.

Acnonb3oBaHKUe No Ha3HAYEHMIO

/A OCTOPXHO!

OnacHocTb Nnpwu ncnosib3oBaH1UK He o Ha3HayeHmio!

NioBoe ncnonb3oBaHe HACTOALLETO M3LENUS HE MO Ha3HAYEHMIO 1 (MfK) MHOE MCMONb30BaHNE MOXET NPUBECTU
K ONacHbIM CUTyaLysiM M NO3TOMY 3anpeLLeHo.

Yerponctso CPU iC921xM-EC paspaboTaHo 1 nponsseaeHo Ans UCNOoNb30BaHWS B CEAYHOLMX YCNOBMSX:

NPOMbILLNEHHOE NPUMEHEHME;

obLme pelueHnst B 0611acTi KOHTPONS 1 aBTOMATU3aLNN;

NPOMbILLSIEHHbIE CETEBbIE CPEACTBA CBA3N, yNpaBreHne 060pya0BaHNEM U TEXHOMOMMYECKMMI NPOLLECCaMMK;
yCTaHOBKa B LUKad) ynpaBneHns co CTeneHbio 3awwuTbl P54 unu Bbliwwe;

AKCMyaTaums B YCHOBUSX OKPYXKAKOLLEN Cpeabl, YKasaHHbIX B TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUKaX.

AnekTpuyeckas 6e30nacHOCTb: NpekpalLeHne AeHCTBIUM (yHKLMKM obecneyeHUs 6e30MacHOCTY NP UCMONb30BaHNK
HEMOAXOAALLMX UCTOYHUKOB NMUTaHMS

K aHHOMY yCTpOMCTBY paspeLLeHo NOAKIKYaTh TOMbKO YCTPOMCTBA, MmetoLme BesonacHyto nsonsauuto ot cetn 230 B.
McTOYHMK nuTaHna Ha 24 B nocT. Toka AOIMKEH COOTBETCTBOBATL TpeboBaHMaM, npeabssnsembim k 3CHH/BCHH
cornacHo EN 50178.

Bce KoMMoHeHTbI, nogkntoyaemble k EtherCAT, 4omkHbl ObiTh 3aLUMLLEHI OT NPSIMOrO 1 KOCBEHHOIO KOHTakTa. B cnyyae
HeWncnpaBHOCTM He JOMKHO BO3HWKATb NapasuTHOe HanpsxeHue (6e30nacHOCTb NPy eANHUYHOM OTKa3e).
HopmaLmsa 0 NULEH3UPOBAHNM OTKPLITOrO NPOrpaMMHOro obecrneyeHus

B aaHHOM yCTpOI7ICTBe ncnonb3yeTcda OTKPbITOE NPOrpaMMHOE obecneveHue.

[lononHNTENbHY0 MHAOPMALIMIO O NULEH3USAX Ha OTKPLITOE NPorpaMMHOe obecneyeHne CM. B pyKOBOACTBE MO JKCNya-
Tauuu annapatHoro obecneyenns HB700_CPU_ PMC921xEx.
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Bknagpiww ¢ nHcopmaLmeit 06 nsaenuu, pycckuil Asbik ‘

WHcTpykumsa no ycraHoske EtherCAT

B [lpu pabote ¢ EtherCAT n cOOTBETCTBYHOLMMM KOMMOHEHTAMI BCErga A0MKHa ObiTb OCTYMHA MHCTPYKLMA
no yctaHoske EtherCAT, koTopyto cregyeT B TOYHOCTU cobtogaTb. ATOT JOKYMEHT MOXKHO HalTh Ha cainTe ETG
(EtherCAT Technology Group).

KpaTkoe onucanue ((1))
B YctponcTBo MOXHO Mcnonb3oBaTh B cucteme EtherCAT B kavecTBe BepyLuero ycrponctea EtherCAT.

((1-1) Oukcupytowumin polyar ((1-10) X3: nopt Ethernet (kommyTaTop)

(1+-2) Cnot pna SD-kapTbl Yaskawa (1-11) X4:nopt Ethernet (kommyTaTop)

(1-3) CsetoanoaHble MHAMKATOPDI (1}-12) SliceBus nns mopynei cuctembl SLIO

((1-4) [epekniovatens pabounx pexumos LM ((1]-13) X5: 3ape3epBupoBaHo

(1+-5) S1:DIP-nepekntoyarens (L1 }-14) X6: coeaMHUTENb UCTOYHMKA NUTAHWS!

(1-6) X7:pasbem USB-C 24 B nocT. ToKka

(1-7) Csetoamopn COCTOSHUSA ((1-15) CeToamop UCTOYHMKa NUTaHUS 24 B noct. Toka
(1-8) X1:nopt EtherCAT 2-6  Pacrionoxersl 1104 nepesHen 3acioHKon
(1-9) X2:onuus

MoHTax, IEMOHTaX, 3aMeHa

/\ OCTOPXHO!

HenpenHamepeHHbIit 3anyck 06opynoBaHus
-  He npou3BoaunTe MOHTaX U JEMOHTaX MpM BKITIOYEHHON Nogaye anekTponutaHus!

= I'Iepep, MOHTa)XOM 1 IEMOHTaX0M 0BecToubTe yCTpOﬁCTBO 1 npumMmnTe Mepbl No NpeaoTBpaLleHnio NOBTOPHOIO
BKIMIOYEHUA SJ'IeKTpOI'IVITaHVIﬂ!

- He BknioyaiTe nogavy anekTponuTaHus, noka cuctema He byaet cobpaHa NonHOCTbIO. MpummUTe BO BHUMaHWE
nokasaHusi AMarHOCTUYECKUX MHOMKATOPOB U AMArHOCTUYECKIE COOOLLEHMS.

- 3anyckaTb 0bopyaoBaHWe/yCTaHOBKY MOXHO, ECIIM TOMBKO MOSHOCTBIO UCKIKOYEHA ONACHOCTb, UCXOAALLAs OT
Hero/Hee.

Ykaszarms 1o Texruke 6e30MacHOCTY Py NIEDBOM MDUMEHEHNH
[ov cosnarmm ycroBmi 4119 3a11ycka yCTaHOBKY MDUMUTE BO BHUMAHWE CIIELYIOLIEE.

- 3anyckarb 06opyfoBaHNe i yCTaHOBKY Pa3PELLIEHO, EC/IH TOJTBKO B ONTACHOV 30HE HUKOIO HeT.

- Cobrirygavire tpebosarms EN ISO 13849-1 otHocuTesibHO @yHKymm pyyHOro copoca. B atom criyyae obopygo-
BaHNe He CMOXET COBEPLUNTL HUKAKNX JBUKEHIN 1 (W/TH) HE BOSHUKHET OrIaCHas CUTYaLMS 110 CIIELYIOLMM IIpH-
YuHam.

BKITHOYEHME YCTPONCTB,

KBUTHPOBaHHe coobLyermi 0b oLunbke yCcTporcTaa,
KBUTHPOBAHHE COOBLLEHMV O BII0YHbIX OLUMOKAX B IPUITOKEHMH,
yeTpareHne 6apbepos, rpensrcTByLYMNX 3arTyCKY.

CobriroganTe 3T yKasarns elye v 4715 T0ro, YTobbl MpegoTBpaTUTL HENPeaBULEHHbIV 3aryck 000Dy 40BaHNS 10CTTE
OCYLLECTBIIEHNS KBUTUPOBAHMNS C ITOMOLLIbIO QOYHKLm «KBUTUPOBAHME orieparopomy!

MonTax ((2))

M YcTaHaBnvBanTe YCTPOMCTBO B 3aKPbIThIN LKA ynpaBneHus unn B KOpobKy ynpaBneHMs co CTeNeHbHo 3awwuTbl P54
VNN BbLLE, HA CTAHAAPTHYK MOHTAXHYIO peiky 35 MM.

B lcnonb3yinTte MOHTaXHYK penky ctaHgapTa EN 60715.

B Ha BepxHeit cTopoHe LI npegycMoTpeHbl ouKeupytoLme polyark. B npolecce MOHTaxa 3Tu pblyarn Heobxoammo
NOBEPHYTb BBEPX ANS PUKCALMM.

M [lomectute LM Ha MoHTaxHyt0 penky. 3akpenuTe LIl Ha MOHTaXHOW peilke, HaxaB (OUKCUPYIOLLME pblvarit BHUS.
MoaknioueHre UCTOYHMKA NuTaHUs (3], [8])
B B LI npegycmMoTpeH BCTPOEHHBIN UCTOYHWK NUTaHus. Heobxoaumo anektponutanue 24 B noct. Toka, Makc. 1,5 A.

B [logkntounte NONOXUTENbHBIA NOMOC (+) BHELUHErO UCTOYHMKA NUTaHMSA 24 B nocT. Toka K KOHTaKTy 1 umm 2.

®  [logkntounte oTpuyatensHblid nomtoc (0 B) BHELLHEro MCTOYHMKA NUTaHWs 24 B nocT. Toka K KoHTakTy 3 unu 4. Kak
TONbKO Ha LM 6yaeT nogaHo anekTponuTaHue, 3aropuTtcsl COOTBETCTBYHOLLMIA CBETOANOAHDIA MHAWKATOP.

u ﬂ,ﬂﬂ YONMMHEHNA 3NEKTPONPOBOAKU UCTOYHMKA NMUTAHNA MOXHO UCNONb30BaATb NEPEMKHYTHIE KOHTAKTbI B LITENCesbHOM
BUNKe.

Wntepdeitc Ethernet/EtherCAT ((4])
m  [logkntounte cuctemy EtherCAT k pasbemy RJ45 X1.
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Bknagbiw ¢ nHdopmaumeit 06 nsaenuu, pycckuii s3Ik

Mepekmnioyatenb paGounx pexumos ([ 1 -4)

u E) nongow'l;ro nepekntoyaTens pabounx pexmnmMoB MOXHO BbibpaTh Ha LiM pabounin pexum STOP (OCTAHOB) nnn RUN
PABOTA).

B [Tpuseas kHorky B nonoxeHne MR (Memory Reset — «BOCCTaHOBREHWE UCXOAHOTO COCTOSIHUS MaMSATIY), MOXHO 3anpo-
cutb copoc LM Ha pasnnyHbIX ypOBHSIX.

DIP-nepekniouatens ((1]-5)

B Pa3snunyHble onepayun B LM moxHO 3anyckaTb ¢ nOMOLLbH0 AByxxogoBoro DIP-nepekntoyatens, pacnonoxeHHOro nog
nepegHen 3acrOHKOM.

WHavkaTopbl avarHoctuku n coctosHus ((11,[71,[8))

Ceetoauoap!

[1}-3 CeToanoaHbIE MHAMKATOPbI
CseToamopbl pasbemos RJ45
(815 CBeToanoa UCTOYHMKA NUTaHUS

CaeToauop cocTosiHuA ((1-7)

Ceetoguog  Lser OyHKUMA

e 3eneHblit LI B coctosiHun RUN (PABOTA), 6e3 oLnboxk.
I KpacHblii LM B coctosiHum STOP (OCTAHOB), ¢ owwmbKoit.
L1 KenTblii LI B coctosiHum STOP (OCTAHOB), 6e3 oLmbok.

NlemoHTax 1 3ameHa mopyns (5], [6)
HoBoe yCTPOICTBO I0HO COOTBETCTBOBATh CIEYIOLLAM YCIIOBUSIM:

M yCTPOWCTBO TOrO X€ TUNa;
B Taxe unu Gonee HOBasi BEPCUSt MKPOMPOrPaMMHOro 06ecreyeHus.

Ecrm Bepcns mkporporpammHoro obecreqerms Lif1 Hosee, Jem y samersemoro LfT, 1o Moxer norpebosatscs nepe-
KOMITUIIALNS 11071b30BATESILCKON Porpammsl B ICube Engineer. Ecii 310 HEOOXO4MMO, B COOTBETCTBYIOLEN BEPCHN
MUKDOIMPOIDaAMMHOIO 06ECIIeYEHNS OSBUTCS YBELOMITEHNE.

1. 5 OTKMOYMTE SNEKTPONUTAHNE CUCTEMBI, B KOTOPON HaxoamTcs LiM.

2. » W3Bnekute u3 3ameHsemoro LM SD-kapTy Yaskawa, ecnv oHa B Hero BCTaBreHa.

3. » Otknioumte coeanHuTens anekTponutanus LM, HaxmuTe kHonky 1e6nokMpoBKY, Kak NokasaHo Ha puc. [5], — coeanHu-
Tenb febnokupyeTcs, 1 ero MoxHo byaet yopartb.

4. , TloBepHuTe BCe hukcupyowwme poldaru LM Beepx.
5. » Motanute LM BRepes.

6. » [MoBepHuTe ukcupyrowme peivarm yctaHasnvsaemoro LIM BBepx, nomectute LM Ha MOHTaXHYI0 peiiky U NoBEpHUTE
pblyaru BHM3.

7. » BcraBbte SD-kapTy Yaskawa, ecnv oHa goCTynHa.
8. » BHOBb NOAKIHOYNTE COEANHUTEND NEKTPONUTAHNS.
=> Tenepb MOXHO CHOBa BBECTU CUCTEMY B SKCMyaTaLuIo.

40 CPU iC921xM-EC - PI | Rev. 23-06
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HasHayeHune KoHTaKTOB

X6: coeanHNUTENb UCTOYHMKA NuTaHusA 24 B nocT. Toka ((8)

KoHTakT CurHan OnucaHue
1,2
3,4 0B

TexHuyeckve XapakKTepucTtuku

24 B noct. Tokialnoc MCToYHMKa NuTaHusa 24 B NoCT. Toka, nepeMblyka B LWTENCENbHON BUIKE.
3emns UCTOYHMKA NTaHUs 24 B nocT. Toka, NepeMblyka B LLTENCENbHON BUTIKE.

Mozpo6Hble TEXHUYECKME XapaKTEPUCTMKM CM. B COOTBETCTBYIOLLEM PYKOBOACTBE M0 SKCMyaTaLui annapaTHoro

obecneyenmnss HB700_CPU_ PMC921xEx.
Ycnous okpyxatoLen cpeabl cornacHo EN 61131-2

Pabouas Temnepatypa EN 61131-2
BnaxHocTb Bo3ayxa EN 60068-2-30
3arpsisHeHue EN 61131-2

Makc. BbICOTa YCTaHOBKM Haf -
YPOBHEM MOpS

WAcTOYHMK nuTaHus

VICTOYHMK NUTaHMS (HOMUHANBHOE 3HaYeHue)
/ICTOYHMK NUTaHMA (LOMYCTUMBIN AMana3oH)
3awuTa ot 0bpaTHOM NONSPHOCTH
MoTpebneHue Toka (paboTa Be3 Harpy3ku)
MoTpebreHne Toka (HOMUHANBHOE 3HaYeHKe)
[TyckoBom TOK

%t

Makc. yTeyka Toka Ha LWnHe 06beaMHUTENBHON NNaTbl (ANek-
TPOHHbIN UCTOYHWK NUTAHNS)

[NoTepst MOLHOCTM

0-60 °C

RH1 (6e3 koHaeHcauwm, oTH. BnaxHocTb 10-95 %)
CreneHb 3arpsisHeHmns 2

2000 m

24 B nocT. ToKa
20,4-28,8 B nocT. ToKa
v

02A

1,5 A

1A

0,3 A%

3A

12 Bt
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Tirkge Urlin EK'i

Turkge Griin EK'i
Uriin: CPU iC921xM-EC (Siparis no. PMC921xE0)

CPU iC921xM-EC urund, EtherCAT master'a sahip bir CPU'dur ve IEC 61131-3 dilinde programlama igin iC9200 Series‘e
aittir.

llgili belgeler
Cihazi kullanmadan once, cihazda belirtilen donanim veya aygit yazilimi strimd igin gegerli olan CPU iC921xM-EC'ye ait

HB700_CPU_ PMC921xEx donanim kilavuzunu okudugunuzdan emin olun. Litfen belirtilen diger belgeleri de dikkate
aln.

Daima en yeni belgeleri kullandiginizdan emin olun. Bunlarl www.yaskawa.eu.com servis alaninda bulabilirsiniz.

A TEHLIKE!

Givenlik talimatlari

Asagidaki glvenlik talimatlarina uyun! Bu glivenlik dizenlemelerinin ihmal edilmesi 6lume, ciddi kisisel yaralanmalara

veya ekipmanin hasar gérmesine neden olabilir.

- K(ij§|i§el ve mulkiyet korumasi, yalnizca cihazin kullanim amacina uygun olarak kullanilimasi durumunda garanti
edilir.

- Elektrik mihendisliginin glvenlik yonetmeliklerine ve igveren mali sorumluluk sigortasi dernegine uyun!

- Cihaz lzerinde galismayi sadece gu¢ kapaliyken gergeklestirin!

- Cihaz sadece yetkili personel tarafindan, ilgili belgedeki sartlara uygun olarak kurulabilir.

- Elektrik isleri sadece nitelikli elektrikgiler tarafindan yapilabilir.

- Cihaz, yalnizca sistemin guvenliginden sorumlu bir kisi tarafindan devreye alinabilir. Besleme voltajini sadece bu
kisi baglayabilir.

- Elektrostatik olarak hassas bilesenleri kullanirken gerekli onlemleri alin (EN 61340-5-1, IEC 61340-5-1)!

—  Cihazdaki onarimlar, dzellikle muhafazanin agilmasi, yalnizca Uretici tarafindan gergeklestirimelidir.

- Caligtirma talimatlarini saklayin!

-  Cihazin veya tesisin operator, is glivenligi ile ilgili yasal ylkimliliklere tabidir. Bu nedenle Makine Talimati dikkate
alinmalidir.

Kullanim amaci

/A UYARI

Amag digi kullanim nedeniyle tehlike!

Bu UrGintin amaglanan kullaniminin ve/veya diger bir sekilde kullanilmasinin étesinde kullanimi, tehlikeli durumlara yol
acabilir ve yasakir.

CPU iC921xM-EC asagidakiler i¢in tasarlanmis ve Uretilmigtir:

endustriyel kullanim.

genel kontrol ve otomasyon gorevleri.

endustriyel ag iletisimi, makine ve sUre¢ kontrold.

IP54 veya daha iyi koruma sinifina sahip bir kontrol dolabina kurulum.
teknik verilerde belirtilen gevre kosullari dahilinde ¢alitirimasi.

Elektrik glivenligi - uygun olmayan gii¢ kaynaklari kullanildiginda glivenlik iglevi kaybi

Cihaza sadece 230V sebekeden glvenli izolasyona sahip cihazlar baglanabilir. DC 24V glg Uretmek icin gl¢ kaynagi, EN
50178'e gore PELV/SELV gereksinimlerine uygun olmalidir.

EtherCAT'e bagli tim bilesenler igin dogrudan ve dolayli temasa karsi koruma temin edilmelidir. Ariza durumunda para-
zitik gerilimler olusmamalidir (tekil ariza glvenligi).

Acik kaynak yazilimi igin lisanslama bilgisi

Bu cihaz agik kaynak yazilimi kullanir.
Acik kaynak lisanslari hakkinda daha fazla bilgi HB700_CPU_ PMC921xEx donanim kilavuzunda bulunabilir.

EtherCAT kurulum kilavuzu

EtherCAT ve bilesenleri lizerinde calisirken, EtherCAT kurulum kilavuzu her zaman mevcut olmali ve kesin surette uyul-
malidir. Bu belge ETG web sayfasinda (EtherCAT Technology Group) bulunabilir.

Kisa Agiklama([1])
Cihaz EtherCAT sisteminde EtherCAT master olarak kullanilabilir.
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Tarkge Grlin EK'i

-1)  Kilitleme kolu -9)  X2:istege bagli

-2) Yaskawa SD kart yuvasi 10 X3: Ethernet baglanti noktasi (anahtar)

-3) LED cubuklar X4: Ethernet baglanti noktasi (anahtar)
)

Calisma modu anahtari CPU
S1: DIP anahtari

X7: USB-C soketi

) Durum LED'i

) X1: EtherCAT baglant noktasi

Montaj, sokme, degistirme

/A UYARI

Istem digi makine calistirma
- Gug agikken monte veya sokme yapmayin!

- CihaZ|I m'onte etmeden veya sokmeden 6nce glg kaynagindan ayirin ve gi¢ kaynagini tekrar agiimaya karsi emni-
yete alin!

- Sistem tamamen monte edilene kadar gl¢ kaynagini agmayin. Tanilama gdstergelerine ve herhangi bir tanilama
mesajina dikkat edin.

- Makine/tesis, ancak makineden/tesisten hicbir tehlikenin kaynaklanmadigr durumlarda caligtirilabilir.

X5: ayrilmig
1 X6: Konektor DC 24V glg kaynag!
-15) LED DC 24V gl kaynad!
.6 Bir 6n klapenin alfinaa bulunur

OO\IQU'I-POJI\)—\

!\’IHIIHIIHIIHIIHHHHHI

)
1)
12) Sistem SLIO moddilleri igin SliceBus
13)
)
)

===l =

— Uygulamalar: baslatmak igin guvenlik talimatiari

- Makine veya tesis ancak tehlike bolgesinde kimsenin bu/unmao’/g/no’an emin olundugunda calistiriiabilr.

- Manuel sifirlama isleviyle ilgili olarak EN 1ISO 13849-1 gerekiiliklerine uyun. Bu surefle, higbir makine hareketi bas-
latilamaz ve veya asagidakileraden kaynakianan tehlikeli durumiara neden olabilir:

- Cihazlar agma

—  Cihaz hata mesajlarinin teyit edilmesi

- Uygulamada blok hata mesajlarinin teyit ediimesi
- Baslangig engellerinin kaldirimasi

Bir "Operator Teyial" ile teyit edildikten sonra makinenin beklenmedik sekilde baslamasini onlemek igin litfen bu talimat-
lar da dikkate alin!

Montaj ((2))

®m  Cihazi, 35 mm standart montaj rayi tizerinde IP54 veya daha yliksek koruma sinifina sahip, kapali bir kontrol muhafaza-
sina veya kontrol kutusuna monte edin.

m  EN 60715 uyarinca bir montaj rayi kullanin.

| CPU;nurwl_ ([j]st kisminda kilitleme kollari vardir. Bu kilitteme kollarini monte etmek icin, yerlerine oturana kadar yukari yonde
cevrilmelidir.

m  CPU'yu montaj rayina yerlestirin. CPU, kilitteme kollarini agagi dogru iterek montaj rayina sabitlenir.
Gli¢ kaynaginin baglanmasi ((3, [8)

®  CPU'nun entegre bir gic kaynagi vardir. Glg kaynagi DC 24V ile saglanacaktir, maks. 1,5A.

B Harici DC 24V gug kaynaginizin arti kutbunu (+) pin 1 veya pin 2'ye baglayin.

u H?Bci DC 24V gug kaynaginizin eksi kutbunu (0V) pin 3 veya pin 4'ye baglayin. CPU'ya gli¢ saglanir saglanmaz, ilgili
yanar.

W Elektrik fisindeki koprulu kontaklar, gui¢ kaynaginin kablo baglantisini devam ettirmek igin kullanilabilir.

Ethernet/EtherCAT arabirimi ((4))
B EtherCAT sistemini RJ45 soketi X1'e baglayin.
Calisma modu anahtari ((1]-4)

®  Calisma modu anahtari ile CPU lzerinde DUR ve CALIS, ¢alisma modlari arasinda segim yapabilirsiniz.
®  Digme konumu MR (Memory Reset) ile, CPU'nun farkli seviyelerde sifirlanmasini talep edebilirsiniz.

DIP anahtari ((1}-5)
m  CPU eylemlerini 6n klapenin altinda bulunan 2-yonlii DIP anahtar ile tetikleyebilirsiniz.
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Tirkge Urlin EK'i
Teghis ve durum gdstergeleri ((1],[7],[8])

LED’ler

(1-3) LED cubuklar

LED'ler RJ45 soketler
(85 LED gli¢ kaynag!

Durum LED'i (1-7)

LED Renk islev

e yesil CPU hatasiz CALIS halindedir.
I kirmizi CPU, hatayla birlikte DUR halindedir.
] sarl CPU hatasiz DUR halindedir.

Sokme ve moddil degisimi (5], [6])
Yeni cihaz aga@idaki kosullar kargilamalidir:

®m  Ayni cihaz trd.
B Ayni veya daha yiksek aygit yazilimi sirimd.

CPU'nun 4 it yazilimi sdrdmd, degistirilecek CPU'nun aygit yazilimi sdrdmdnden daha yeniyse, iCube Engineerda kul-
lanici programinizi yeniden derlemeniz gerekebilir. Bu gerekiiyse, ilgili aygit yazilimi sdrumd ile bilgilendirileceksiniz.

1. » CPU'nun bulundugu sistemin glg¢ kaynagini kapatin.

Muhtemelen takili olan Yaskawa SD karti, degistirilecek CPU'dan gikarin.

CPU'nun glic kaynaginin konektoriini cikarin. [5 'de gosterildigi gibi serbest birakma diigmesine basilarak konektor ser-
best birakilir ve gikarilabilir.

CPU'nun tim kilitteme kolunu yukari dogru gevirin.

CPU'yu ileri dogru gekin.

Monte edilecek CPU'nun kilitleme kolunu yukari gevirin, CPU'yu montaj rayina yerlestirin ve kolu asagi gevirin.
Yaskawa SD Kkartini takin - eger varsa.

Gug kaynag@inin konektorinu yeniden baglayin.

= Artik sisteminizi tekrar ¢aligir duruma getirebilirsiniz.

SIN)

© N [ |0 |~
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Tarkge Grlin EK'i

Pin yerlegimi
X6: Konektor DC 24 V glic kaynag ((8)
Pin Sinyal Aciklama
1,2 DC24V Arti DC 24V gli¢ kaynag, fiste kdprili.
3,4 oV Toprak DC 24V glg kaynag, fiste koprul.
Teknik veri

Ayrintili teknik veriler, ilgili donanim kilavuzunda bulunabilir HB700_CPU_ PMC921xEx.
EN 61131-2 uyarinca gevre kogullari

Calisma sicakhg EN 61131-2 0...+60 °C

Hava nemi EN 60068-2-30 RH1 (yogdunlagmasiz, bagil nem %10...95)
Kirlilik EN 61131-2 Kirlilik derecesi 2
Kurulum yuksekligi maks. - 2000 m

Gl kaynagi

Gug kaynagdi (nominal deger) DC24V

Gug kaynagi (izin verilen aralik) DC20,4..28,8V
Ters polarite korumasi v

Akim tiketimi (ylksiz ¢alisma) 0,2A

Akim tiketimi (nominal deger) 1,5A

Ani akim 1A

%t 0,3 A%

arka duzlem veri yolundaki maks. akim tahliyesi (elektronk 3 A

guc kaynagi)

Gug kaybi 12 W
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YASKAWA EUROPE GmbH
Philipp-Reis-Str. 6

65795 Hattersheim Germany
Phone: +49-6196-569-300
E-mail: support@yaskawa.eu
http://www.yaskawa.eu.com

YASKAWA AMERICA, Inc.
2121, Norman Drive South,

Waukegan, IL 60085, U.S.A.

Phone: +1-800-YASKAWA
(927- 5292) or

+1-847-887-7000

YASKAWA ELECTRIC CORPORATION

2-1 Kurosakishiroishi,
Yahatanishi-ku, Kitakyushu
806-0004 Japan

Phone: +81-93-645-8801
http://www.yaskawa.co.jp

Fax: +1-847-887-7310
http://www.yaskawa.com

In the event that the end user of this product is to be the military and said product is to be employed in any
weapons systems or the manufacture thereof, the export will fall under the relevant regulations as stipulated in the
Foreign Exchange and Foreign Trade Regulations. Therefore, be sure to follow all procedures and submit all rele-
vant documentation according to any and all rules, regulations and laws that may apply. Specifications are subject
to change without notice for ongoing product modifications and improvements. Contact Yaskawa or your nearest
sales representative for details on the contents of this manual.

The English version of this manual represents the original instructions. All other versions are translations of the
English source document. © 2023 YASKAWA Europe GmbH

YASKAWA EUROPE GmbH

YASKAWA





